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1. Uvod

Liturgicka reforma, kterou prinesl II. vatikansky koncil, zasahla i duchovni hudbu,
zejména liturgickou. Objevily se nové pozadavky a zaroven také nové moznosti, coZ vedlo
mj. ke vzniku novych zpévnikd, ordinérii a dalSich zpévii. Tyto hudebniny vznikaly pomérné
dlouhou dobu. Cilem této prace je alesponl Castecné zmapovat vznik novych zpévniki
a nékteré s tim souvisejici okolnosti v prazské arcidiecézi.

Pro toto téma jsem se rozhodla z nékolika divodd. Jako prvni bych jmenovala své
varhanické ptisobeni v nékolika prazskych kostelich, kde se pouZivaji riizné zpévniky, o které
jsem se zacala vice zajimat. Zaroven jsem méla moznost poznat nékolik hudebnikd, ktefi se
aktivné podileli na rozvoji duchovni a liturgické hudby a néktefi z nich jiZ odesli na vécnost.
Uvédomila jsem si také, Ze je tfeba zaznamenat a pripadné také zpracovat jejich vzpominky
na obdobi liturgické reformy a dalSi udalosti. Zasadnim nedostatkem pri badani o tomto
obdobi je nedostatek pisemnych prament. Vzhledem k okolnostem danym dobou (60. az 80.
léta) nebylo mozné pofizovat priliS mnoho zaznami a tak jsou pamétnici velmi cennym
zdrojem informaci.

DalSim dtivodem k sepsani této prace byly obcasné diskuze mezi nékterymi varhaniky
o moznostech vyuzZivani MeSnich zpévli a Kanciondlu. Narazila jsem také na ne zcela
vysvétlitelny odpor ke zpévniku MesSni zpévy. Vedlo to tak k mému dalSimu zajmu
o divodech a obdobi vzniku hudebnin, z nichZ mnohé se dodnes vyuZivaji.

Béhem svého badani jsem objevila spoustu zajimavych prament, ale ne vSechny bylo
mozné vyuZzit a nékteré z nich je tfeba jesté dikladné prozkoumat.

Je velmi obtiZzné hodnotit hudebni stranku zavadéni liturgické reformy v prazské
arcidiecézi s odstupem mnoha let, proto se snazim v této praci vyjadfovat své hodnoceni co
nejmeéneé.

Toto téma mé velmi zaujalo a tak doufam, Ze bude tato prace pfinosna i pro dalsi
zajemce o chramovou hudbu.

Béhem sbirani materidlu a rozhovorii s pamétniky jsem neobjevila soubornou praci,
kterd by se primo zabyvala vznikem novych zpévniki v souvislosti s liturgickou reformou
a ¢innosti hudebni sekce Ceské liturgické komise. Byly publikovéany riizné ¢lanky, které se

tématu nékdy jen okrajové dotykaji — napf. rozhovory s nékterymi hudebniky, zminky
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v monografiich aj. Nasla jsem pouze jeden ¢lanek od Frantika Smida, ktery se vénuje vzniku
zpévnikl pouzivanych v soucasnosti, coz je Kanciondl a Mesni zpévy.

Badani jsem zahédjila oslovenim nékolika pamétniki, ktefi byli zaroven ochotni se
podélit o informace a své vzpominky. Pripravila jsem si otazky a tematické okruhy, ale
zarovein jsem svym konzultantim chtéla ponechat volnost v odpovédich. Plivodnim zdmérem
bylo rozhovory nahravat, ale ne vSichni tomu byli naklonéni, proto mam vypovédi
zpracovany ruzné (pisemné, poznamky z rozhovoru, nahrany rozhovor). Doty¢ni mé také
odkazali na pripadné dalsi prameny informaci.

Nejprve jsem se domluvila s Bohuslavem Korejsem (zucastnil se priprav Kancionalu
a zpévniku Mes$ni zpévy, autor mnoha napévi pisni a Zalmt, sbormistr aj.), ktery mi zaroven
poskytl nékteré materidly ze svého archivu. Po vzdjemné domluvé B. Korejs odpovédi na
otazky zpracoval pisemné.’

Doc. Frantiek Smid (podilel se z pocatku na piipravé Kancionalu, zpévniku Me3ni
zpévy a na dalSich zpévnicich, ke kterym dodéaval podklady — fotografoval pisné ze starych
kancionalt) jiz drive sepsal své vzpominky v clanku, ktery vySel v Casopise Psalterium,
pozadala jsem ho jesté o doplnéni®.

Jako tfetiho jsem oslovila prof. Jana Matéjku, ktery s natoCenim rozhovoru
nesouhlasil, proto jsem si béhem setkani délala pouze poznamky. Zarovenl mne odkazal na
text své prednasky a na dalsi zajimavé prameny informaci.? Nakonec jsem jeSté oslovila dr.
Vaclava Konzala a dceru Otto Alberta Tichého — Terezu Sumovou.

Zasadnim problémem pii ziskavani autentickych vzpominek byl nedostatek
pamétnikl. Mnozi jiz zemreli.

DalSim velmi prinosnym zdrojem informaci je Obéznik, ktery byl vydavan
Apostolskou administraturou v Praze. Oznacovani ObéZniku, rozsah, strankovani a dalsi
udaje potfebné pro presné citovani se v jednotlivych ro¢nicich lisi. Do svazk s ObézZniky
jsou v nékterych rocnicich rtizné vloZeny dalSi tiskoviny (pozvéanky aj.), které byly
zatazovany chronologicky.

Informace o dobovych okolnostech v Ceskoslovensku jsem cerpala z nékolika

publikaci, které se vénuji novodobym dé&jindm a vybranym témattim po roce 1948.* Bohuzel

"Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otézky, prosinec 2012. Archiv autorky.

?Rozhovor z 10. ledna 2013 s Frantiskem Smidem v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinské ul. 32 . Archiv autorky.
3Setkani s prof. Janem Matéjkou se uskutecnilo dne 12.3.2013 v sidle Liturgického institutu v Praze, Hrad¢anské
namesti ¢. 13.

*BALIK, Stanislav; HANUS, Jifi: Katolickd cirkev v Ceskoslovensku 1945-1989. 1. vyd. Brmo: CDK, 2007.
ISBN: 978-80-7325-130-7. 399 s.
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rizné archivy a dalsi zdroje teprve Cekaji na své zpracovani. Proto za nejpfinosnéjsi povazuji
osobni vzpominky pamétniki, ktefi mé zaroven opakované ujistovali, Ze nékteré dokumenty
(napf. zapisy ze schiizi pripravujici zpévniky aj.), o kterych jsem se domnivala, Ze by mély
byt dohledatelné, neexistuji.’

DalSim zasadnim problémem v badani a dohledavéani konkrétnich dokladt o priibéhu
liturgické reformy je nedostatek archivii na kirech kostelti. V mnoha kostelich se o archiv
nikdo nestara nebo byl jiz zlikvidovan.®

Praci jsem rozdélila na nékolik casti. Nejprve pojednam o okolnostech, které
provazely zavadéni liturgické reformy po II. vatikdnském koncilu a o vzniku liturgické
komise. Na to navazuje ¢ast vénovand vzniku zpévnikt a responsorialnich napévi. Zminuji
také tzv. rytmické zpévniky. V predposledni ¢asti se zabyvam soucasnou situaci v nékterych

farnostech prazské arcidiecéze.

*Srov. Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otazky, prosinec 2012. Archiv autorky.
®Na zdkladé osobniho sdéleni jsem se takto dozvédéla o likvidaci materialu na kiiru v kostele Nanebevzeti Panny
Marie a sv. Vaclava v Kralupech nad Vltavou s odiivodnénim, Ze to nebylo hodnotné.
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2. Dobové okolnosti a zavadéni liturgické reformy v prazské
arcidiecézi

2.1 Vyznam hudby v dokumentech cirkve

Liturgicka reforma, kterou pfinesl II. vatikansky koncil, se tykala celé cirkve.
Zasadnim dokumentem je Konstituce o posvdtné liturgii - Sacrosanctum Concilium’ (SC) z
roku 1963. V clancich 45-46 vybizi ke zfizovani liturgickych komisi a liturgické hudbé se
vénuje 6. kapitola (SC 112-121). Hudba dodava liturgii slavnostnéjsi raz® a je s ni izce spjata.
Tato kapitola klade také diraz na zpév a jeho podporu.

Dalsim ddlezitym dokumentem je O hudbé v posvdtné liturgii - Musicam sacram’
z 5. brezna 1967. Je tfeba jeSté zminit starSi dokumenty tykajici se liturgické hudby, a to Motu
Proprio Pia X. - O posvdtné hudbé™ z 22. listopadu 1903 a konstituce Divini cultus Pia XI. -
O posvdtné hudbé" z 20. prosince 1928.

Hudba je nedilnou soucasti liturgie, zejména zpév, ktery se ma liturgii podridit, tj. byt
s ni v déjovém a harmonickém souznéni. Nema prekaZet nebo prekryvat Casti liturgie, musi se
do ni za€lenit, protoZe hudba je sluZebnici liturgie.'*

Velmi vyznamny je zpév pri liturgii, ktery je tfeba podporovat. Vlastnim zpévem

113

Fimské liturgie je gregoriansky choral', ale i zpév lidu je dtleZity a nalezi mu podpora™.

2.2 Dobové okolnosti liturgické reformy

Pro lepSi pochopeni okolnosti, které provazely zavadéni reforem II. vatikanského
koncilu, povazuji za prinosné velmi strucné nastinéni tehdejSi situace, ktera nebyla pro

kiestany priliS pfizniva. Statni organy vybudovaly po r. 1948 systém, jehoZ cilem bylo

"http://www.vatican.va/archive/hist councils/ii vatican council/documents/vat-

ii_const 19631204 sacrosanctum-concilium cs.html, posledni aktualizace neuvedena. Cit. 8.11.2014.

#Srov. SC 112.

Shttp://www.sdh.cz/sdh_htm/archiv/mus-sac.htm#nahoru, posledni aktualizace neuvedena. Cit.  8.11.2014.
"http://www.sdh.cz/sdh_htm/archiv/mo_pro.htm#nahoru, posledni aktualizace neuvedena. Cit. 8.11.2014.
Yhttp://www.sdh.cz/sdh_htm/archiv/mo_pro.htm#dc, posledni aktualizace neuvedena. Cit. 8.11.2014.

2Srov. ADAM, Adolf. Liturgika. KFestanskd bohosluzba a jeji vyvoj. 2. vyd. Praha: VySehrad, 2008. 471 s. ISBN
978-80-7021-968-3; s. 120.

BSrov. SC 116.

“Srov. SC 118.
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sledovani déni v rfimskokatolické cirkvi a zejména Cinnosti knéZi. Po roce 1949 se objevuji
tzv. cirkevni tajemnici (také ozn. jako kultovi ¢i cirkevni referenti) a diivérnici. Nadale
pokraCovaly nejriznéjsi snahy o peclivé sledovani a omezovani Cinnosti cirkve.” Od roku
1956 presly veSkeré zaleZitosti tykajici se cirkvi pod Ministerstvo Skolstvi a kultury (vladni
narizeni ¢. 19/1956, odst. 2), od roku 1967 pod Ministerstvo kultury a informaci, od r. 1969
pod Ministerstvo kultury a poté od r. 1971 prevzal agendu Sekretariat pro véci cirkevni pfi
Utadu predsednictva federdlni vlady. Zéaroveri i StB méla své cirkevni oddéleni.'®

Pokoncilni liturgicka reforma byla zahajena 7. bfezna 1965 na zakladé instrukce Inter
Oecumenici. Tehdejsi politickd situace v Ceskoslovensku ovsem viibec nepféla vyzvé koncilu
k zapojeni laikd do Zivota cirkve a uz viibec nepfala zavadéni reforem."”

V roce 1965 zahdjil své ptlisobeni v prazské arcidiecézi biskup FrantiSek Tomasek
(1899 — 1992)." Zucastnil se liturgického dne, ktery se konal v Praze, v kostele Matky Bozi
pred Tynem. Tam také mj. vyhlasil zvoleni sv. Vojtécha jako hlavniho patrona prazské
arcidiecéze."

DalS$im zasadnim problémem pfi zavadéni liturgické reformy byla absence biskupské
konference v Ceskoslovensku, biskupské stolce nebyly obsazeny. A7 od r. 1965 ptisobil
v prazské arcidiecézi biskup FrantiSek TomaSek. Biskupskou konferenci nahrazoval Sbor
biskupti a ordindfi CSSR, ktery zfidil celostatni liturgickou komisi v Cele s biskupem
Ambréozem Lazikem. Nasledovalo zfizeni dvou subkomisi: jedna pro Ceské a moravské
diecéze a druha pro Slovensko. Soucasti obou komisi byly sekce a to liturgicka, hudebni
a umélecka.”

Velkou prekazkou v zavadéni reforem po II. vatikdnském koncilu bylo omezovani
a zabranovani vydavani potfebnych publikaci a to i liturgickych. VeSkeré zverejiiované texty,

zejména naboZenské, musely projit povolovacim ftizenim. Neékteré publikace vysly az

5Srov. DEMEL, Zdenék: Pod dohledem cirkevnich tajemniki. Omezovdni cinnosti katolické cirkve
v Ceskoslovensku 1945-1989 na piikladu jihoceského regionu. 1. vyd. Brno: CDK, 2008. 323 s. ISBN: 978-80-
7325-170-3; s. 45-48.

"%Ibid. s. 49.

Ibid. s. 205 - 206.

8Srov.  http://cs.wikipedia.org/wiki/Franti%C5%Alek Tom%C3%A1%C5%Alek, posledni aktualizace
17.11.2013. cit. 31.12.2013.

Srov.: MATEJKA, Jan: Kardindl Tomdsek a liturgickd obnova. In OPATRNY, Ale3 (ed.): Kardindl Tomdsek a
koncil. Sbornik ze symposia k 10. vyro¢i umrti kardindla Tomdska a ke 40. vyroci zahdjeni 2. vatikdnského
koncilu. 1. vyd. Praha: Pastoracni stfedisko, 2002. 218 s. S. 90-95.

“Srov.: KUNETKA, Frantisek: Liturgickd reforma II. vatikdnského koncilu a jeji realizace v moravskych
diecézich. In FIALA, Petr; HANUS, Jifi (eds.): Koncil a ¢eskd spolecnost. Historické, politické a teologické
aspekty prijimdni II. vatikdnského koncilu v Cechdch a na Moravé. 1. vyd. Brno: CDK, 2000. 185 s. ISBN: 80-
85959-75-5; s. 153-154.
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v 80. letech a nékteré aZ po r. 1990. Cirkev méla jen velmi omezené mozZnosti, jak informovat

vefejnost.”

Sekretariat pro véci cirkevni se vSemozné snazil, aby zabranil zapojovani laiki
do vSech aktivit souvisejicich s jiz zminénymi reformami.*

Jednim z dokladi omezovani publikacni cinnosti cirkve je informace v ObéZniku
Apostolské administratury prazského arcibiskupstvi ze dne 27. zafi 1972, ktera se tykala
predpisti o vydavani neperiodickych tiskovin. VSechny neperiodické publikace, tj. cirkevni
a naboZenska literatura, bible, modlitebni knizky, zpévniky, cirkevni kalendare, skripta
bohoslovecké fakulty apod. musely projit edi¢nim planem Ustfedniho cirkevniho
nakladatelstvi. DalSi drobné tiskoviny v malém nakladu (napf. upominky na primice, vyroci,
farni obéZzniky aj.) musel povolit okresni narodni vybor.*

Od roku 1967 probihala riznd setkani duchovnich, jejichZz ucelem byla pfiprava
na zavedeni nového Ordo missae. Z pozvanky, ktera je soucasti svazku s ObéZniky, se tak
dozvidame, Ze 22. Cervna 1967 probéhla v arcibiskupském paléci instruktdz vikart prazské
arcidiecéze.** O jiné instruktaZi se dozvidame z dopisu s ¢j. 4584/69.”

Velmi vyznamnou zménou bylo zavedeni CeStiny do liturgie, coZ se knézi dozvédéli
z Obézniku €. 5 ze dne 3. Cervna 1968.*° V tomtéZz Obézniku se také docteme, Ze vyhlaSeni
bylo planovano na 5. Cervence 1968.

Novy mesSni fad byl zavazny od 1. nedéle adventni roku 1969. V ObéZniku
z 2. Cervence 1969 o tom byla tato zprava:

Dnem 6.4.1969 je datovdn dekret Posv. kongregace ritu, jimZ je promulgovdn Ordo

Missae, zavazny od 1. nedéle adventni (30.11. tr.). PonévadZ zatim nemdme moZnost, aby

21Srov. BALIK, Stanislav; HANUS, Jifi: Katolickd cirkev v Ceskoslovensku 1945-1989. 1. vyd. Brno: CDK,
2007. 399 s. ISBN: 978-80-7325-130-7; s. 286-287. DEMEL, Zdenék: Pod dohledem cirkevnich tajemnikd.
Omezovéni ¢innosti katolické cirkve v Ceskoslovensku 1945-1989 na piikladu jihogeského regionu. Brno, CDK
2008. 323 s. ISBN: 978-80-7325-170-3; s. 210. Srov.: MATEJKA, Jan: Kardindl Tomdsek a liturgickd obnova.
In OPATRNY, Ales (ed.): Kardindl Tomds$ek a koncil. Sbornik ze symposia k 10. vyroci timrti kardindla Tomdska
a ke 40. vyroCi zahdjeni 2. vatikdnského koncilu. 1. vyd. Praha: Pastoracni stfedisko, 2002. 218 s. ISBN:
neuvedeno; s. 93.

2Srov. CUHRA, Jaroslav: Cirkevni politika KSC a stdtu v letech 1969-1972. 1. vyd. Praha: Ustav pro soudobé
d&jiny AV CR, 1999. 107 s. ISBN: 80-85270-84-6; s. 57.

#Srov. Pfedpisy o tiskovindch na useku cirkevnim (C.j. 3440/72). In Obéinik apostolské administratury
prazského arcibiskupstvi. C. 8; 27. z&¥i 1972. C.j. 3437/72; s. 37-38.

*Pozvénka je souCasti svazku s Obé&Zniky apostolské administratury v Praze z r. 1967 a nema ¢j. Dokumenty
jsou fazeny chronologicky.

»Pozvanka je soucasti svazku s Obé&Zniky apostolské administratury v Praze z r. 1969. Dokumenty jsou fazeny
chronologicky.

%Srov. Dekret o me$nim kdnonu v ndrodnim jazyce. (Cj. 2223). In Obéznik apostolské administratury. C. 5 ze
dne 3. cervna 1968 ¢j. 2221. Viz priloha ¢. 1.
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kazdy duchovni dostal tuto dileZitou publikaci vatikdnské Polyglotty (a nevime, kdy ji

dostaneme), postupné uverejnime jeji podstatny vytah.””

A jako z dnesniho pohledu urcitou zajimavost miiZeme vnimat upozornéni o zavedeni
nového mesSniho fadu pro duchovni spravy v pohranici, kde byly bohosluzby pro némecky
mluvici obyvatelstvo.?

Bohuslav Korejs ve svych vzpominkach uvadi, Ze se do cCinnosti souvisejicich se
zavadénim liturgické reformy zapojil co nejdiive, protoZe se ho to tykalo jako varhanika
a sbormistra. Informace o zménach se $itily tstné a kviili tehdejsi situaci se snazil délat si co
nejméné poznamek a nevédét, od koho ktery material pochazi. Zajimava je také vzpominka
tykajici se litométické diecéze:

Na podzim roku 1968 se stal bratr Jaromir sekretdfem ThDr. Stépdna Trochty,
litomérického biskupa, pozdéjsiho kardindla. Situace se ponékud zménila. JelikoZ se bratr
dostal do blizkosti biskupské kurie, kterd byla prednostné zdsobovdna informacemi primo
z Vatikdnu, byl jsem i jd trochu prednostné informovdn o tom, co se bude ménit v liturgii po
adventu roku 1969. V Litoméricich vSechno zacalo o jeden tyden driv, aby nejen knéZi, ale
i Fadové sestry védeély, jaké zmény nastanou zejména pri msi.

Zpév pro tuto liturgii jsme pripravili se Sborem praZskych literdtii a s pritomnymi
bohoslovci. Akce to byla uspésnd, setkala se s pochopenim a u vétsiny ucastnikii i s nadSenim.
Toto setkdni se uskutecnilo v litoméFické katedrdle sv. Stépdna dopoledne a odpoledne se
vSelicos hodnotilo v biskupské rezidenci.

Na prvni nedéli adventni se celd akce méla prvné konat uz ve vSech kostelich.”

YCit. Novy Ordo Missae (&.j. K 3108/69). In Obéznik apostolské administratury prazské arcidiecéze. C. 3295/69,
C. 7, 2. Cervence 1969; s. 40.

*Srov. Zavedeni nového Ordo missae (Cj. 5301/69).0béZnik apostolské administratury praiské arcidiecéze.
€. 12, 19. listopad, roc¢nik 1969, ¢j. 5287/69; s. 64. Viz priloha ¢. 2.

»Srov. a cit. Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otdzky, prosinec 2012. Archiv autorky.
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2.3 Vznik liturgické komise v roce 1965, informace v Obézniku apostolské
administratury a vzpominky pameétnikii

Liturgickd komise pro Cechy a Moravu vznikla 10. bfezna 1965 a jejim predsedou se
stal biskup FrantiSek TomaSek. Od roku 1969 byl sekretafem liturgické komise P. Jan
Matéjka.*® Nejprve vznikla spolecna Ceskoslovenska liturgicka komise, kterd ale piisobila
oddélené. Od roku 1969 doslo k oficialnimu oddéleni na ¢eskou a slovenskou.

Cinnost Ceské liturgické komise neni pfedmétem této prace, proto chci jen zminit
nékteré okolnosti, které pfimo souvisi s déle probiranym tématem. Naplii prace CLK nikterak
nerozebirdm a ani nechci hodnotit. Z materiald, ke kterym jsem méla pfistup, jsem navic
ziskala spiSe jen velmi kusé informace®.

Mnou osloveni pamétnici se podileli pouze na urcité asti ¢innosti CLK a to z pocatku
na pripravé jednotného zpévniku a dalSich zpévech. Pozdéji, pri pripravé MesSnich zpévd,
Hymnt aj. se schazeli a pracovali v soukromém byté a snaZili se o naprosté utajeni pred StB.
A7 hotové dilo predkladal sekretat CLK P. Jan Matéjka.®

Z Obézniku C. 4, ¢j. 3714/65 ze dne 31. kvétna 1965 se dozvidame, Ze ustavujici
schiize prazské arcidiecézni liturgické komise se konala dne 25. kvétna 1965. Arcidiecézni
liturgicka komise (ALK) méla nékolik sekci, a to biblickou, katecheticko-liturgickou,
pastoracné-liturgickou, hudebni a uméleckou. V cCele stal biskup FrantiSek TomaSek a méla
tyto Cleny: P. Jaroslav Aubrecht, P. Vladimir Benda, P. FrantiSek Engelmann, P. Miloslav
Jelinek, P. Jaroslav Kadlec, P. Josef Koukl, P. Jaroslav Kouril, P. Karel Kudr, P. Pavel Kunes,
P. Jan Matéjka, P. Jan Merell, P. Jifi Reinsberg, P. Vladimir Rudolf, a P. Vaclav Zima.
Hudebni sekci vedl P. Josef Koukl.*

*Srov. Srov.: KUNETKA, FrantiSek: Liturgickd reforma II. vatikdnského koncilu a jeji realizace v moravskych
diecézich. In FIALA, Petr; HANUS, Jifi (eds.): Koncil a ¢eskd spolecnost. Historické, politické a teologické
aspekty prijimdnti II. vatikdnského koncilu v Cechdch a na Moravé. 1. vyd. Brno: CDK, 2000. 185 s. ISBN: 80-
85959-75-5.; s. 159.

*1Srov.: MATEJKA, Jan: Kardindl Tomdsek a liturgickd obnova. In OPATRNY, Ales (ed.): Kardindl Tomdsek a
koncil. Sbornik ze symposia k 10. vyro¢i umrti kardindla Tomdska a ke 40. vyroci zahdjeni 2. vatikdnského
koncilu. 1. vyd. Praha: Pastoracni stfedisko, 2002. 218 s.; s. 93-94.

32V nékterych svazcich s Obézniky apostolské administratury v Praze (svazek obsahuje vZdy jeden ro¢nik) jsou
pridany rizné pozvéanky na néktera zasedani CLK. Jsou zafazeny chronologicky a mivaji sva jednaci &isla.
3Srov. Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otazky, prosinec 2012. Srov. Rozhovor z 10. ledna 2013 s
FrantiSkem Smidem v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinsk4 ul. 32. Archiv autorky.

¥Srov. Arcidiecézni liturgickd komise (&j. 3714/65). In Obéznik Apostolské administratury v Praze. C. 4; 31.
kvétna 1965, ¢j. 3676/65; s. 1.
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Néktefi pamétnici vzpominaji na arcidiecézni liturgicky den® konany v kostele
Matky BoZi pfed Tynem v roce 1965 v souvislosti se vznikem liturgické komise.* PFi
odchodu z kostela P. Karel Kudr oslovil nékolik pfitomnych varhaniki, aby prisli nasledujici
den na prazské arcibiskupstvi s tim, Ze se bude zakladat Liturgicka komise. Nejdrive se
pracovalo na knéZskych zpévech a novych ordinariich a aZ poté zacala komise pfipravovat
novy jednotny zpévnik.*’

Na sloZeni této komise a na po¢atek prace vzpomina Frantisek Smid takto:

Na prvnich schiizich nové vznikajici hudebni komise se seslo asi 30 lidi, prevdainé
prazsti varhanici a sbormistri. Mezi nimi O. A. Tichy, Dr. J. Hruska (svatovitsky regeschori),
J. Hercl a O. Novdk (Sv. Jakub), prof. M. Venhoda (sbormistr Prazskych madrigalistii), Dr. V.
Plocek (hudebni tistav CSAV), B. Korejs (P. Maria pied Tynem), Dr. V. Macek (Sv. Havel) a
dalsi varhanici vSech prednich prazskych kostelt. Z knéZi prazské arcidiecéze P. Karel Kudr a
P. Josef Koukl, ktery byl zvolen predsedou. Dobré zastoupeni méla i brnénskd diecéze: P.
Ladislav Simajchl, Dr. Karel Cikrle, P. Holik. Z olomoucké arcidiecéze se na jedné z dalsich
schiizi objevil i P. Olejnik. Ostatni diecéze poslaly po jednom zdstupci z Fad knéZi a to casto
az béhem prdce komise. Prvni diskuse se tykaly knéZskych zpévii a ordindrii v ¢estiné. Zacalo
se podkldaddnim ceského textu pod chordlni ndpévy knéZskych zpévi. Byly také vybrdny k
vyddni tiskem tFi ordinaria (K. BFizy, P. Ebena a O. A. Tichého), Otce nds a dalsi zpévy.*

Postupné doslo k omezeni poctu ucastniki, takZe i FrantiSek Smid s Bohuslavem
Korejsem se dale jiZz neucastnili. Prace v hudebni sekci se nakonec mohli ucastnit jen
duchovni se statnim souhlasem a néktefi vybrani laici (napf. Vaclav Renc). Byla potfebna
také registrace na Ministerstvu kultury.*

Bohuslav Korejs na vznik a svou ti¢ast v hudebni sekci CLK vzpomina takto:

%0znameni o arcidiecéznim liturgickém dnu v Obé&Zniku Apostolské administratury prazské arcidiecéze — viz
priloha €. 6.

%7da se konala podobna akce i nékdy pozdéji se mi z dostupnych materiald zjistit nepodafilo.

¥Srov. SMID, Frantisek: Miij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., ¢islo 2/2007,
15. duben 2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 13. Rozhovor z 10. ledna 2013 s FrantiSkem Smidem v sidle 1.
LF UK v Praze, Katefinska ul. 32. Archiv autorky.

%SMID, FrantiSek: Miij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., &islo 2/2007, 15. duben
2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 13.

*Rozhovor z 10. ledna 2013 s FrantiSkem Smidem v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinské4 ul. 32. Archiv autorky.
Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otazky, prosinec 2012. Archiv autorky.
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Jak vznikla Ces. lit. komise, ani nevim. Do vieho zasahovalo ministerstvo. Byla to
doba, kdy bylo nejvyhodnéjsi témér nic nevédét, hlavné jména. Ani jd nevim, kdo se pricinil
0 moje povolani, ani o odvolani.

Byl jsem povolan jako clen ,,Hudebni sekce Ceské liturgické komise“. To jen do doby,
kdy ministerstvo rozhodlo, Ze v uvedené sestavé mohou byt jen knéZi, bez laikil. Po kritice
dodanych resp. Zalmii jsem byl vybidnut, abych do pristiho setkdni predloZil vlastni ndvrhy.
Tato setkani byla sice pravidelnd, ale nebyla vidycky v Praze. Ja vté dobé mél civilni
zaméstndni v ndr. podniku ,,PRAGA“, kde jsem byl zaméstndn na technické kontrole. Tam
bylo pres dvacet pracovnic, kterym jsem rozdéloval prdci a dbal na kvalitu jednotlivych
vyrobenych a odevzddvanych dilt k dalsi montdZi. To vylucovalo moji nepritomnost. Pokud

byla setkdni v Praze, uvolrioval jsem se.”’

V roce 1966 probéhla reorganizace Arcidiecézni liturgické komise a do hudebni sekce
byl jmenovén P. Karel Kudr (Cernoucek) a P. Josef Koukl (Kladruby u Stiibra), v liturgické
sekci byl ustanoven P. Jan Matéjka (Karl3tejn) a Kan. Vaclav Kofinek (Praha).*!

V Obézniku déle nalezneme rtizné pozvanky na schiize a prileZitostné také informace
o postupu praci na novém jednotném zpévniku a jeho vydani tiskem a dalSi spiSe kusé

informace o Cinnosti. Nékteré z téchto zaznami naleznete v priloze této prace.

“Ibid.
“Srov. Reorganisace ALK (&j. 1162/66). In Obéznik Apostolské administratury v Praze. C. 2, 14. tinor 1966; ¢j.
1065/66; s. 1-2.
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3. Vznik zpévnikii a napévia k Zalmiim

Pokoncilni myslenka prosazovand v druhé poloviné 60. let na vznik nového
jednotného zpévniku pro vSechny diecéze neni nova, lze zminit napt. Josefa Kl. Zastéru, ktery

hodnoti tehdejsi zpévniky a mj. vyjadfuje sviij nazor na nutnost zavadéni jednotného zpévu.*

1* a jeho autorem byl

Zajimavy clanek na toto téma vySel také v roce 1946 v Casopise Cyri
Antonin Skarka. Kromé& myslenky jednotného zpévniku také Skarka navrhuje névrat

k pivodnim napéviim a textim pisni, které byly rtizné upravovany:

Nejde tu jenom o to: kostelni lidovy zpév sjednotit — to znamend, abys s jednim
zpévnikem mohl projiti celou nasi vlasti a ve vsech diecésich a chrdmech mohl z ného zpivati
bez obavy, Ze budes sice zpivati tyZ napév, ale jina slova anebo naopak, to znamend, Ze se také
pFi vefejnych slavnostech, projevech a ndrodnich poutich naplni pfdni Apostolovo (Rim, 15,
6), aby vsichni »jednomyslné jednémi usty oslavovali Boha a Otce Pdna naSeho JeZiSe
Krista« —, nybrZ jde tu také o to, abychom prestali s reformami a proménami naSich pisni

tam, kde jsou zbyte¢né.*

“Srov. ZASTERA, Josef Kl: Lidovd piseri duchovni v nasich chrdmech. In Cyril, Casopis pro katolickou hudbu
posvatnou a liturgii v Ceskoslovenské republice. C. 7-8/1937, s. 78 — 82. Srov. ZASTERA, Josef Kl: Lidovd
piseri duchovni v nasich chrdmech. In: Cyril, Casopis pro katolickou hudbu posvitnou a liturgii v
Ceskoslovenské republice. C. 9-10/1937, s. 100 — 105.

#Srov. SKARKA, Antonin: K novému vyddni Ceského kanciondlu. In Cyril, Casopis pro katolickou hudbu
posvatnou a liturgii v Ceskoslovenské republice. C. 3-4/1946, s. 25-27.

“Ibid. cit. s. 25.
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3.1 Jednotny kancional

Za jakysi pocatek cesty k souCasnému kancionalu je povaZovan seznam pisni, ktery
vznikl v 50. letech pfi internaci knéZi v Zelivi a jeho ticelem bylo polozit zaklad budouciho
jednotného zpévniku pro vSechny diecéze. Sestavovatelé nejsou zndmi a mnou dotazovani
pameétnici nic bliZzSiho o tomto seznamu nevédi. JiZ zminény seznam pisni predloZil komisi
hned na pocatku néktery z brnénskych ¢lent.*

Doc. Fr. Smid na to vzpomin4 takto:

Prdce na kanciondlu probihaly v letech 1965-9. Na zacdtku prinesli brnénsti clenové
seznam pisni, ktery byl sestaven feholniky vSech diecézi béhem jejich internace v Zelivském
kiastere v 50. letech. Byl to seznam pisni, ktery by si knéZi vsech diecézi prdli mit ve svém
zpévniku. Tento seznam obsahoval pisné riizné kvality a hlavné, byl seznamem pisni pro
predkoncilovou liturgii. Seznam mél ale tu vyhodu, Ze viibec vznikl, protozZe lidé se ve vézeni
domluvi sndze, neZ v letech svobody. Navic obsahoval pisné obecné znamé, které nepotrebuji
ndcvik, a to je snadny zdklad jednoty. Tento seznam byl komisi postupné ménén a doplriovdn.

Texty byly upravovdny a pFebdsriovdny a diskutovalo se o vybéru melodickych variant.*

Jak jiZz bylo zminéno, po arcidiecéznim liturgickém dnu (1.9.1965) se na zasedani
hudebni sekce liturgické komise dostavilo mnoho prazskych varhanikd. Pro praci na zpévniku
byli pozdéji vybrani Miroslav Venhoda, P. Karel Kudr a Frantisek Smid. Nakonec se zasedéni
za Prahu tcastnil jen Miroslav Venhoda. Jednim z dtivodi k omezeni poctu Clenti komise byla
také nutnost mit ,,statni souhlas“.*” Nakonec na pfipravé kanciondlu pracovala mezidiecézni
skupina v obsazeni:

Karel Cikrle (LitoméFice), Jaroslav Elsak (Cesky Té&sin), Frantisek Holik (Brno), Pavel
Janecek (Ceské Budéjovice), Vilém Miiller (Hradec Kralové), dr. Vaclav Ren¢ (Brno),
Ladislav Simajchl (Brno), prof. Miroslav Venhoda (Praha), Jan Veselka (Olomouc).*

“Srov. Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otazky, prosinec 2012. Rozhovor z 10. ledna 2013 s FrantiSkem
Smidem v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinska ul. 32. Archiv autorky. Srov. SMID, FrantiSek: Miij pohled na
naSe soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., ¢islo 2/2007, 15. duben 2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774;
s. 14.

%Cit. SMID, FrantiSek: Mitjj pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., &slo 2/2007,
15. duben 2007; s. 3-16. ISSN: 1802-2774; s. 14.

¥Srov. Ibid. s. 13-14.

“8Srov. Z redakce nového kanciondlu, Via, 1968/5, s. 94-96, cit. dle:

http://depositum.cz/knihovny/via/strom.clanek.php?clanek=20398 (2013), s. 96.
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Na novy zpévnik bylo pfedem kladeno mnoho pozadavkd. Bylo nutné si ujasnit,
odkud se budou brat podklady k pisnim a zda budou upravovany a jak. Za timto ticelem zacal
Frantisek Smid objiZzdét knihovny a fotografovat pisné ze starych kancionalfi, aby bylo mozné
najit nejstarsi varianty pisni a zaznamenat nasledny vyvoj. Jim ziskany material byl vyuZit pri
pripravé zpévniku MesSni zpévy. Pro sestaveni jednotného kancionalu byly nakonec pouZity
nikoliv nejstarsi varianty pisni, ale jiZ upravované a modernizované pisné.* Kromé starSich
pisni byly zafazovany také nové pisné.>

Priprava kancionalu byla v roce 1968 v Casopise Via shrnuta takto:

wev s

kanciondlu, spolecného vsem diecézim, ale tak, aby v néem kazda diecéze nasla sviij kanciondl,
tfeba netplny.

Diisledkem toho je, Ze v kanciondlu jsou i pisné, které by tam z liturgického hlediska
byt nemusely a z hlediska uméleckého byt nemély (Matka pldce, nékteré koledy a aj.). AvSak
z ditvodu unifikacnich a pastoracnich je nelze nezaradit. Kazdé sjednoceni vice stran je nutné
kompromisem. Na to je nutno pri posuzovani kanciondlu pamatovat. Ddle to byla hlediska
pastordlné-liturgickd, hudebni a jazykovd, kterd kladla své poZadavky, mnohdy vzdjemné
protichtidné a kterd si také vynutila feSeni kompromisni. Definitivni FeSeni vSech téchto
pozadavkii miiZe vzejit jen v delSim casovém vyvoji, kdezto tikol komise byl casové vymezeny
dobou dvou let.”’

Sestavovani Kancionalu nebyla zaleZitost jen tizkého kolektivu, navrhy a pfipominky
mohli vznést i mnozi dalsi. Otazkou ovSem zistava, do jaké miry byly tyto pfipominky prijaty
a pripadné zapracovany. V ObéZniku jsem napf. nalezla vyzvu tykajici se prvni casti

pripravovaného zpévniku:

CLK - kanciondlovd sekce, odbor pro ¢dst modlitebni ?ddd knéze o pFipominky,
podnéty a navrhy k 1. casti (Modlitby) pripravovaného jednotného kanciondlu. Prispévky

piste strojem a kazdy prispévek na samostatny list. U pripadnych prekladii modliteb uvedte

“SMID, FrantiSek: Mtij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., &islo 2/2007, 15. duben
2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 13-14. Rozhovor z 10. ledna 2013 s FrantiSkem Smidem v sidle 1. LF UK v
Praze, Katefinska ul. 32. Archiv autorky.

Srov. Z redakce nového kanciondlu, Via, 1968/5, s. 94-96, cit. dle:

http://depositum.cz/knihovny/via/strom.clanek.php?clanek=20398 (2013); s. 94.
*!Tbid.
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citaci a pripojte origindlni text. Zasilejte do konce Cervence na adresu: P. Erich Peprik,

Dubicko, okr. Sumperk.?

JeSté pred dokoncCenim jednotného kancionalu byly k tomuto zpévniku mnohé

vyhrady, napt. Bonaventura BouSe s Vaclavem Konzalem se takto vyjadrili v Casopise Via:

Jak se vyrovndvaji pracovni ndvrhy k novému kanciondlu s poZadavky a vyhledy
liturgického vyvoje po koncilu? Budou-li tyto ndvrhy realizovdny, poskodi u nds nadlouho
nenapravitelné liturgickou reformu, a tim téZce ubliZi naSim véricim.

Do nového kanciondlu jsou totiz mechanicky zarazovany tzv. mesni pisné a jejich
repertodr je jesSté rozmnoZen. Pritom jsou tyto pisné zcela téhoZ typu, jako mesni pisné
osvicenské: Skladaji se ze strof, stejného rozméru a vétsinou stejného ndpévu, z nichZ kazda
samostatné bud’ parafrdzuje liturgicky text, ktery kdysi fikal knéz pro sebe a v reci lidu
nesrozumitelné, nebo vykldadaji tkony, které knéz u oltdare konal bez ucasti lidu, a snaZi se
ve zpivajicich navodit ndladu, témto tkoniim primérenou. Jejich piivodnim ucelem bylo
zaméstnat ,, hloupy lid“ ktery by se jinak v kostele nudil pri fardrové bohosluzbé, na kterou se
povinné pravidelné dival, trebaZe ji nerozumél. Nutno uznat, Ze v dobé svého vzniku a
rozkvétu byla i tato pisen jakymsi FeSenim, rozhodné lepsim neZ recitace riiZzence béhem mse, i
kdyz jeji teologicky obsah byl vesmés plytky. Dnes ovSem nelze pochopit, k cemu je dobré
zachrariovat takovy preZitek. Je to tim nebezpecnéjsi, Ze jeho obliba dosud u neinformovanych
knéZi i véricich trva.

Kromé toho je nutno vyslovit jesté dalSi zdvainé ndmitky proti témto pisnim.
Historicky vyZild pseudoliturgickd forma neni s to nahradit autenticky liturgicky text,

tj. slouZit jako ndstroj plné ticasti véFicich na eucharistii, pFi sebevétsim poctu strof.>

Dale nové vznikajicimu kancionalu vytykali toto:

Mohou vzniknout mezi odborniky dohady, je-li ta kterd piseni dobrd priimérnd nebo

Spatnd — a tu je nutno véc radné zvaZit a odpovédné rozhodnout. Nelze vsak souhlasit

2P¥iprava jednotného kanciondlu. Bez &j. In Obéznik apostolské administratury v Praze. C. 5, 20. ¢ervna 1967,
&j. 2371/67; s. 4.
>BouSe - Konzal: Nékolik pozndmek k novému jednotnému kanciondlu. In Via, 1968/5, s. 96-99, cit. dle:

http://depositum.cz/knihovny/via/strom.clanek.php?clanek=20399 (2013); s. 97.
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s postupem, kdy se sice odbornici shodnou, Ze urcita piseri je Spatnd (tfeba jen svou melodii),
z ohledii na obecné rozsiteni a obecnou oblibu ji v§ak z vybéru nevylou¢i. Spatnému vkusu
nelze ustupovat nebo se mu dokonce podbizet. Spravné estetické citéni véricich neni
zdleZitosti, kterd se na nds netykd. Domnivame se, Ze pri neprehledném mnoZstvi ceskych
duchovnich pisni a jejich variant pri velikém bohatstvi kanciondlil v celé nasi kulturni historii
neni mozno odpovédné resit problém optimdlniho vybéru pisni bez diikladné historické

a srovndvaci prdce.*

Dalsi své neprilis lichotivé pripominky k tzv. Jednotnému kancionalu sepsal B. Bouse
v roce 1991. Kancional oznacil jako pohromu a zmetkovy vyrobek, ktery obsahuje zdplavu
ky¢ii.>> Opravnénost jeho vytek mi nepfislusi hodnotit, jen uvadim nazory na Jednotny

kancional, jak byl v Ceském a potazmo prazském prostredi pfijiman.

Bohuslav Korejs na dobu vzniku Kancionalu vzpomina takto:*®

Od adventu roku 1969 se pouZivaly zavedené ,,Ceské kanciondly“ (dr. Dobroslava
Orla), protoZe nic jiného nebylo. Kanciondl — spolecny zpévnik Ceskych a moravskych diecézi
vydala Ceskd katolickd charita L.P. 1973 (1. vyddni).
Tak zvany Jednotny kanciondl z roku 1973 byl vysledkem mnoha kompromisii zdstupcti — knézi
vSech diecézi. Nazory jednotlivcii se od sebe velice lisily. Celd prdce byla poznamenand
spéchem ,,aby uz néco bylo“ a aby to na ministerstvu ,,proslo“.

Distribuce Jednotnych kanciondlii byla zmatend a touzebné jednoty se nedosdhlo.
ZaleZelo nejen na varhanicich, ale i na knézich a hlavné na nezvladnuté distribuci.
Pouzivdn byl Cesky kanciondl (Dr. Dobroslav Orel — 1921), ovSem uZ vyddni bez not, Cesky
kanciondl svatovaclavsky — Praha 1947 (Msgre Jan Bohdc¢ a deset dalsich), Svatovdclavsky
zpévnik (P. Otto Loula CSsR — Praha 1931), Cyrilometodéjsky kanciondl — Brno 1949
a mistni vselijaké papiry.

Zatimco Kanciondl (Ceskd katolickd charita — Praha 1973), tak zvany ,, Jednotny*
vydany deset let po koncilni ,,Konstituci o posvatné liturgii“ (4. 12. 1963) neprihlizi

k vyZadovanym zméndm, tak také vlastné nic nesjednotil, jen zvétsil zmatky tim, Ze editori

*Ibid. s. 98.

%Srov. BOUSE, Bonaventura Zden&k: O ceském liturgickém zpévu (Na podzim 1991). In BOUSE, B. Z.:
Epilegomena. 1. vyd. Oikoymenh. Praha 2000; s. 69-72. ISBN: 80-86005-22-4; s. 69.

*Cit. Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otazky, prosinec 2012. Archiv autorky.
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vypustili nékteré sloky pisni, u nékterych zménili jejich poradi. Tusim, Ze Jednotny kanciondl
jesté nepredpokladal, Ze by se do vZitych pisni mélo vklddat zpivané ordindrium.

Novych zpévnikii (Jednotnych kanciondlil) bylo mdlo. Pocet vytiskii 1. vyddni z r. 1973
vitbec v tirdzi neni uveden. ,, Kostelni jméni“ neumozriovalo zakoupeni potfebného mnozstvi
Jednotnych kanciondlii k rozddvani v lavicich k jednotlivym bohosluzbdm. Vyddni Jednotného
kanciondlu v uvedené dobé se stalo jakymsi , mrtvé narozenym ditétem“. Postni pisné
pretiskované z dosavadnich kanciondlil nejsou pisné kajici, ale o umuceni Pané, coZ odporuje
,»novému duchu“ postu. Je legracni na 2. nedéli postni zpivat piseri ,,Dokondno jest“, ctou-li
se evangelia o Proménéni Pané na hore Tabor (ve vSech trech cyklech). Na prvni nedéli
postni je v Jednotném kanciondlu (v prvnich vyddnich) vynechdna sloka ,,na pousti byl
pokousen“ v pisni Kristus priklad pokory, ale ziistala sloka ,,v chudé chysSi pastyrské se
z Panny narodil“. Poslat do farnosti padesdt exemplarii Jednotného kanciondlu viibec nic

neresilo.

Za velmi zasadni nedostatek z dneSniho pohledu povaZzuji to, Ze Kancional vznikal
jesté v dobé pred zavedenim nového Ordo missae a nemohl tak byt uzptisoben obnovené

liturgii.

3.1.1 Tisk, distribuce a néktera vydani Kancionalu

Jak jiz bylo zminéno ve vzpominkdch Bohuslava Korejse, vytiSténi a distribuce
zpévniku trvalo velmi dlouho. Urcitym dokladem neustale oddalované distribuce mohou byt
také informace postupné vychazejici v ObéZniku apoStolské administratury prazského
arcibiskupstvi, kde se napr. dozvidame, Ze vydani zpévniku je zaleZitosti edi¢niho planu
Charity.”’

Kancional byl nakonec vydan aZ v roce 1973 a posléze postupné distribuovan.

Urcitym svédectvim je opét zapis v ObéZniku apoStolské administratury:

’Srov. Jednotny zpévnik (€. j. 1372/70). In Obéznik apostolské administratury prazského arcibiskupstvi. C. 4; 15.
duben 1970. C.j. 1361/70; s. 4.
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V pristich dnech rozesle vydavatelstvi CKCH na vikaridtni ufady ukdzkové vytisky
nového Jednotného kanciondlu — pro kazdého knéze jeden exemplar — aby se s nim knéZzi
mohli seznamit.

Prvni vyddni, z néhoZ jsou tyto ukdzkové vytisky, bylo pridéleno Apostolské
administrature CeskotéSinské. DalSi vyddni budou pridélovdna dalSim diecézim, aby se

postupné rozsiril Jednotny kanciondl do vSech ¢eskych a moravskych diecézi.*

V roce 1977 vydala Ceska katolicka charita Sest seit(i®, ve kterych jsou vétinou jen
text bez not (vyjimkou jsou seSity €. 2 a 6) a jsou barevné odliSeny a obsahuji pouze pisné

a modlitby z 1. vydani Kancionalu (vydan roku 1973):

Svazek €. 1 — zeleny — Obecné pisné ke msi a PrileZitostné pisné.

Svazek €. 2 — Sedivy - Adventni pisné. Vanoc¢ni pisné.

Svazek ¢. 3 — fialovy - Postni pisné. PobozZnost kfizové cesty.

Svazek €. 4 — rizovy - Velikonocni a svatodusni pisné. Pisné k Panu JeZiSi.
Svazek €. 5 — modry - Marianské pisné. Pisné k svatym.

Svazek €. 6 — Zluty - Ordinaria. Antifony k bohosluzbé slova.

V roce 1986 vysel Doplnék® s dalSimi pisnémi, které byly v pozdé&jsich vydanich
ve zpévniku jiZ obsaZeny. ObéZnik Arcibiskupstvi praZského informoval o pripravovaném
vydani takto:

Do konce roku se ocekava vydani ,,Dodatku ke Kanciondlu“. Obsahuje pisné, které
nejsou v 1. vyddni soucasné s novymi modlitbami a udélovanim svatosti.

Zdddme vdpp. vikdre, aby zjistili o jaky pocet ,,Dodatku“ bude v jejich vikaridté zdjem

a zaslali ndm objedndvku za sviij vikaridt.*'

Cit. Jednotny kanciondl (bez ¢j.). In ObéZnik apostolské administratury prazského arcibiskupstvi. C. 10; 31.
fijna 1973. C.j. 3616/73; s. 36.

*0becné pisné ke msi. PrileZitostné pisné. Sv. €. 1. 23 s.; Adventni pisné. Vdnocni pisné. Sv. ¢. 2. 34 s.; Postni
pisné. PobozZnost kiiZové cesty. Sv. €. 3. 38 s.; Velikonocni a svatodusni pisné. Pisné k Pdnu JeZisi. Sv. €. 4. 30 s.;
Maridnské pisné. Pisné k svatym. Sv. €. 5. 34 s.; Ordinaria. Antifony k bohosluzbé slova. Sv. ¢. 6. 37 s.
Usporadéno podle Kancionalu spole¢ného zpévniku Ceskych a moravskych diecézi. Ceska katolickd charita,
Praha 1977.

Kanciondl. Spole¢ny zpévnik Ceskych a moravskych diecézi. Doplnék k 1.-10. vyddni. Ceska katolicka charita,
Praha 1986. 112 s.

S!Cit. Kanciondl — dodatek (bez ¢j.) In Obéznik Arcibiskupstvi prazského. C. 10/86. 22. ¥ijna 1986. Dodatek &j.
1968/86; s. 1.
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A7 do soucasnosti bylo publikovano nékolik vydani Kancionalu a néktera upravena.

V roce 1990 (11. vydani) doslo k rozsifeni, ke kterému se vyjadril P. Karel Cikrle v Uvodu:

Aby KANCIONAL lépe odpovidal souc¢asnému stavu a jeho potfebdm, je od tohoto
vydani v modlitebni cdsti upraven, v pistiové doplnén a navic rozsifen o Denni modlitbu

cirkve.%

3.1.2 Struktura Kancionalu

VSechna vydani maji pfiblizné stejnou zakladni strukturu. Jednotlivé modlitby a pisné
jsou oznaCeny Cisly, které navic tvori urcité Ciselné celky a tak usnadiuji orientaci ve
zpévniku.

Struktura fazeni pisiovych celkl odpovida struktufe liturgického roku, ktery zacina
Adventem. Tak jako jsou strukturovany liturgické knihy (fimsky misal, breviar aj.), prebira
i tento zpévnik obdobnou strukturu. I predchozi zpévniky se alespon priblizné drZzi tohoto

fazeni. Cesky kanciondl®

uvadi nejprve statni a papezskou hymnu, modlitbu za vlast a na to
navazuji pisné podle liturgického obdobi (adventni, vanocni, postni, velikonoCni, obecné),
k Panu JeziSi a eucharistické marianské, k sv. andélim straznym, ke svatym, za zemrielé
ana zaveér jsou pisné k rdznym prileZitostem. Zpévnik BoZi cesta® ma na zaCatku hymny,
pisné pred nedélni msi, obecné mesSni pisn€, pisné ke svatbé a a zemrtelé. Teprve poté

nasleduji pisné podle liturgickych obdobi, temporalu a sanktoralu.

Zivot z viry, Hlavni spolecné modlitby, Osobni modlitba, Svatosti, K poboZnostem, Denni
modlitba cirkve — aZ od 11. vydani z r. 1990 - — od €. 001

Adventni pisné - od ¢. 101

Vanocni pisné — od ¢. 201

Postni pisné — od ¢. 301

%2Cit. CIKRLE, Karel; SIMAJCHL, Ladislav a kol. (eds.): Kanciondl. Spole¢ny zpévnik Ceskych a moravskych
diecézi. 11. vyd. Zvon, Praha 1990. Dotisk 3. vydani v nakl. Zvon. 592 s. ISBN: 80-7113-011-7; s. 6.

$OREL, Dobroslav; HORNOF, Vladimir; VOSYKA, Vaclav: Cesky kanciondl. 1. vyd. Praha. Statni
nakladatelstvi, 1921. 688 s.

%Bozi cesta. 14. vyd. Praha: Ceska katolick charita v Ustfednim cirkevnim nakladatelstvi, 1960. 586 s.
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Velikonocni pisné — od €. 401

Mesni fad a obecné pisné ke m3i / Zpévy ke mSi, ordinaria a obecné mesni pisné — od ¢. 501,
pisné jsou od ¢. 510

Antifony k bohosluzbé slova / Odpovédi k Zalmim — od ¢. 601

Pisné k Panu JeZisi — od ¢. 701

Pisné o Panné Marii a svatych / Pisné o Panné Marii, andélech a svatych — od ¢. 801
PrileZitostné pisné — od ¢. 901

Seznamy

3.1.3 Porovnani dvou vydani Kancionalu

Aby bylo zfejmé, jak se Kancional vyvijel, porovnala jsem dvé rtizna vydani a to
zroku 1985% a z roku 2004%. Nechci popisovat detailné v3echny odlisnosti, rada bych
zminila jen nékteré rozdily a pripadné nedostatky. A samozrejmé nechci tento zpévnik uplné
zavrhnout, je v soucasnosti asi nejpouzivanéjSim v prazské arcidiecézi a ma i své prednosti.
Obsahuje pisné vyuZitelné béhem celého liturgického roku. K vybéru pisni a dalSim kritériim,
jako napt. vhodnost k liturgii, literarni kvality atd. se v této praci nechci vyjadrovat.

Rozdili je mnoho, nabizi se otdzka, zda viibec ma smysl takto casové vzdalena vydani
porovnavat. V prazské arcidiecézi se stale obé vydani pouZivaji a v nékterych kostelich jsou
stale jeSté barevné seSity vydané v r. 1977.%” Tam, kde jsou namichdna rtiznd vydani, vznikaji
komplikace napf. s vybérem pisni. Pro porovnani jsem zvolila tzv. ,,Cerveny“ Kancional®,
ktery neobsahuje dodatky pouZivané v nékterych diecézich.

Velkym nedostatkem Kancionalu vydaného r. 1985 (dale uvadim jen jako JK 1985) je
notovy zapis — konkrétné chybéjici klice na zacatku notové osnovy, kli¢ (houslovy) je jen na

prvni radce vC. pfedznamenani.

%Kanciondl. Spolecny zpévnik Ceskych a moravskych diecézi. 10. vydani (6. doplnéné a opravené). Ceska
katolicka charita, Praha 1985. 463 s.

CIKRLE, Karel, SIMAJCHL, Ladislav a kol. (eds.): Kanciondl. Spolecny zpévnik Ceskych a moravskych
diecézi. 30. vydani (v KT 1. dotisk 2. vydéani). Katolicky tydenik, Praha 2004. 595 s. ISBN: 978-80-86615-03-0.
Vychazim z vlastni zkuSenosti a z informaci od riznych varhaniki.

$8CIKRLE, Karel, SIMAJCHL, Ladislav a kol. (eds.): Kanciondl. Spolecny zpévnik Ceskych a moravskych
diecézi. 30. vydani (v KT 1. dotisk 2. vydani). Katolicky tydenik, Praha 2004. 595 s. ISBN: 978-80-86615-03-0.
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Tento nedostatek byl pozdéji odstranén. To, co Castecné pretrvalo i do vydani z r. 2004
(dale jen JK 2004), je nepovedené rozdéleni pisni na stranky. Velmi nepohodlné je to zejména
pro ty uZivatele, ktefi umi noty a prfi zpévu toho vyuZivaji. Néktefi schopnéjsi varhanici
pouZzivaji pri hie zpévniky ,urcené pro lid“ a doprovod si tvori sami. Otaceni stranek
uprostied pisné je velmi nepraktické a podobné je to i tehdy, kdyZ je prvni sloka s notami
oddélena od ostatnich slok.®

Podle mého nazoru se mohlo na formdlni stranku Kanciondlu vice zaméfit a tyto
nedostatky odstranit. JK 2004 je v tomto sice vyrazné lepsi nez JK 1985, ale stale to neni
idedlni. Ve zpévniku Mesni zpévy™ je toto mnohem lépe vyfeSeno a aZ na nékolik vyjimek
neni nutné otacet stranku uprostied pisné.

Dale povazuji za nedostatecné uvadéni prament a presnéjsi informace o upravach.
Domnivam se, Ze je nutné presné uvadéni ptivodu pisni. Pokud upravovatel neni znam, tak by
bylo tfeba to uvést. Nekteré starsi zp&vniky (napf. Cesky kanciondl svatovaclavsky
z 1. 1947’") a MeSni zpévy uvadi prameny mnohem presnéji. Nelze ani argumentovat tim, Ze v
dobé komunismu bylo uvadéni jmen obtiZné — mnoho pisni bylo prejato z vefejné dostupnych
zpévniki a od autori jako napf. Adam Véaclav Michna z Otradovic a dalSich. U mnoha pisni
se také v obou vydanich lisi toéniny, podrobnéji se k tomu vyjadfuji u jednotlivych pisiiovych
oddila.

Na zacatku zpévniku je ¢ast Zivot z viry, text je v obou vydanich odli$ny jen ¢astecné.
Je to trochu jinak usporadané, JK 1985 na s. 8 pod ,,Desaterem BoZich prikazani“ uvadi
,Cirkevni prikazani“ a nasledujici text se v obou vydanich lisi.

Nasleduje cast Hlavni spolecné modlitby, v JK 2004 je jiné fazeni modliteb a nékteré
byly oproti JK 1985 vynechany. Napr. modlitba riZence je ve starSim vydani pod ¢. 011
a v novéjsim pod ¢. 009.

V dalsi ¢asti - Osobni modlitba — je jiZ rozdili vice. Uvod k této €asti je v JK 2004
mnohem delSi a nasleduje aZ modlitba ¢. 016, doslo tak k vynechani ¢isel 013-015. JK 1985
ma jen kratky tivod a hned nésleduje tivodni informace k ranni modlitbé s modlitbou €. 013.
Na to navazuji postupné modlitby béhem dne a to na s. 18 ,,Kratké modlitby po cely den - €.
014. JK 2004 ma tyto modlitby pod €. 025 (s. 24), ale dvé vypadly a jedna byla upravena. V

této Casti tak neni uvedena modlitba, ktera je uvozena ,,kdyZ se zvoni umiraCkem* a to:

%Viz pfiloha €. 7.

Mesni zpévy. Vyd. 1. Ceska liturgickd komise, Praha 1989. Vydéno ve Vatikdné pro potfebu fimskokatolické
cirkve v Ceskoslovensku. 1101 s.

' Kol. aut.: Cesky kanciondl svatovdclavsky. 1. vyd. Universum: 1947, Praha. 215 s.
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Odpocinuti vécné dej zemrelym, Pane, a svétlo vecné at’ jim sviti. At odpocinou
v pokoji. Amen. Svaty Josefe, patrone umirajicich, oroduj za nds.”” Tuto modlitbu, ale bez
prosby k sv Josefu, nalezneme v JK 2004 pod €. 012 na s. 16. Dale navazuji modlitby pred
jidlem, po jidle a vecerni modlitba.

Dal3i z modliteb, které v JK 2004 nejsou, nalezneme v JK 1985 na s. 22 pod ¢isly 024
(pred praci), 025 (k Panné Marii — Pamatuj, laskyplna Panno Maria...), 026 (Ma Pani a ma
Matko...) a 027 (za cirkev), ktera je ale v JK 2004 nahrazena jinou pod ¢. 029.

U dalSich modliteb bych jen stru¢né zminila, Ze v JK 2004 je modlitba za farnost
(€. 030), ale jiZ nikoliv v této Casti modlitba za knéze ve farnosti, kterou uvadi JK 1985, které
naopak zase nema modlitbu za farnost. Podobné to je také s dalSimi modlitbami. BohuZel do
této Casti nebyly prevzaty ani modlitby ,,Za dobrou smrt“ a ,,KdyZ nemocny umira“, které jsou
v JK 1985 pod €. 036 a 037 (s. 26-27), zatimco JK 2004 tuto ¢ast uzavira modlitbou za trpici
(€. 038), ktera ve vydani z r. 1985 neni. Toto posledni vydani presunulo jiZ zminéné modlitby
do podkapitoly ,Svatosti“ (soucast kapitoly ,,Osobni modlitba“), kde jsou ale podle mého
nazoru hitife dohledatelné. Modlitby ,,Za dobrou smrt“ a ,, Tvafi v tvar smrti“ jsou tak v casti s
nazvem ,,Nemoc, stafi, smrt“ (s. 36 a dale) pod ¢. 048D a a048E. Modlitbu za knéze ve
farnosti nalezneme pod ¢. 049D.

V kapitole Svdtosti jsou obé vydani velmi odliSna, rada bych proto zminila jen jeden
rozdil a to je umisténi MeSniho fadu — JK 1985 jej uvadi aZ na zacatku casti s ordinarii
a obecnymi meSnimi pisnémi (od s. 205) a nema vlastni cislo, za meSnim fadem nasleduje
¢. 501 - ,,Odpovédi ke zpivané msi“ (s. 236 a dale). JK 2004 uvadi MesSni fad rovnéz bez
vlastniho cisla, ale jiZ v kapitole Svatosti a zaCina na s. 51.

K poboZnostem — uvadi litanie a modlitbu kiizové cesty. JK 1985 uvadi litanie bez
napévi, JK 2004 jiz s napévy. Pouze €. 069 — , Litanie k svatym ochranciim nasi vlasti — je
bez napévu v obou vydanich.

U ¢. 072 — ,K¥iZova cesta I.“ - je v obou vydanich velkou nevyhodou notovana
stranka na zacatku poboZnosti a dalsi sloky jsou na ndasledujicich stranach, coz komplikuje
zpév z not. V tomto pripadé by bylo dobré zkusit najit jiné feSeni.

Pod €. 075 je kratka antifona urcena ,,ke vSem zastavenim® - pochazi z r. 1986 a tudiz

ji JK 1985 neobsahuje.

2Kanciondl. Spolecny zpévnik ceskych a moravskych diecézi. 10. vydani (6. doplnéné a opravené). Ceska
katolicka charita, Praha 1985. 463 s..; s. 19.
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Po této casti je v JK 1985 oddil s adventnimi pisnémi (€. 101 a dale), JK 2004 uvadi
Denni modlitbu cirkve, ktera byla pfidana aZ od 11. vydani z . 19907, V JK 2004 za¢ind na s.
129 a konci na s. 170. Pozorného uZivatele miZe zarazit Cislovani, které nepostupuje po sobé
tak, jak bychom moZna ocekavali — €. 081 (ranni chvaly — z nedéle 1. tydne v mezidobi, od s.
130), ¢. 084 ( neSpory — Nedéle 1. tydne v mezidobi, od s. 138), ¢. 085 (Marianské neSpory,
od s. 150), ¢. 089 (Modlitba pred spanim ).

Adventni pisné zacinaji ¢. 101 — antifonou ,,Ejhle, Hospodin prijde®. JK 1985 je velmi
struny ohledné pivodu napévu antifony a neuvadi verSe k této antifoné (,,Rosu dejte nebesa

<

shiiry...“; v JK 2004 na s. 172). Novéjsi vydani rovnou uvadi, Ze se jedna o Ceskou verzi,
brnénskou a olomouckou a to s odkazy na plivody napévi. U pisné ¢. 104 — ,Panno
blahoslavena“ - se v obou vydanich 1isi ténina — JK 1985 uvadi v dorské na f a v JK 2004 je
v dorské na g. OdliSné toniny jsou také u pisni €. €. 116 - ,,Jezu, skryty v svatosti“ a €. 117 —
»Rodicko Bozi“. JK 1985 uvadi jako posledni piseni ¢. 127 (s. 128), novéjsi pokracuje jesté
¢. 128 (Rorate, caeli), ¢. 129 (Vola hlas vsech lidskych rodd, pisenl z r. 1986), ¢. 130 (Z nebe
posel vychéazi) a ¢. 140, coZ je odkaz na piseii pod ¢. 815 (Zdrava bud, Panno Maria)
nas. 204.

U Vianocnich pisni prevladaji odliSnosti v téninach a to u nékolika pisni. JK 1985
nema nema ¢. 219 — Adéste, fidéles, po €. 218 je rovnou 220 a konci pisni €. 226 — Vitany
bud’, JeZiSku — (na s. 150-151); novéjsi ma jeSté dalSi pisné — €. 227 — Co to znamenati ma
a €. 228 — Vanocni Cas nastava.

Postni pisné zacinaji ¢. 301 (Ach, mij nejsladsi JeziSi). U nékterych pisni se lisi
téniny, napr. ¢. 305, 306, 313, 315. U pisné ¢. 318 (Kriste Krali, darce spasy) jsou v JK 2004
dva napévy (oznacené jako A a B), v JK 1985 je jen jeden napév, touto pisni ve starSim vydani
postni pisné konci, v novém vydani jsou jesté pisné ¢. 319 — Ja chtél bych, BoZe miij, 320 —
Attende, Domine, 321 — O hlavo Téla cirkve a 322 — Pfed tvou tvari stojim, BoZe, ktera je z .
1986.

Zasadni problém vyvstava ovSem u pisné ¢. 307 (Kristus, ptiklad pokory), protoZe
v JK 1985 jsou jen ctyfi sloky, ale v JK 2004 je jich sedm. OdliSné texty u jedné pisné tak
znemozZiuji jeji pouZziti tam, kde maji a uZivaji rizna vydani Kanciondlu.

Podle mého nazoru je v tomto oddile velmi malo postnich (kajicich) pisni, mnohem

vice je téch, které pfipominaji utrpeni Pané.

CIKRLE, Karel; SIMAJCHL, Ladislav a kol. (eds.): Kanciondl. Spolecny zpévnik cCeskych a moravskych
diecézi. 11. vyd. Zvon, Praha 1990. Dotisk 3. vydani v nakl. Zvon. 592 s. ISBN: 80-7113-011-7.
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V oddile Velikonocni pisné je také né€kolik pisni, které se liSi toninou. U nékterych
pisni jsou v JK 2004 jesté dalsi napévy (oznacované pak jako A, B etc.). V JK 1985 naésleduje
po €. 409 (Zéaklad cirkve) hned ¢. 415 (Vstoupil Pan v slavu nebeskou) a poté az €. 421
(Kristus seslal TéSitele), JK 2004 ma vloZenu pisen €. 410 — Aleluja, cirkev zpiva (z r. 1986),
411 — O filii et filiae, 412 — T¥etiho dne, 413 — Zije! Kristus povstal z hrobu; pak je aZ ¢. 415 a
na to navazuje €. 421.

U pisné ¢. 423 (Prijd’, Tvtrce, Duchu svaty) se setkavame s ne zcela pochopitelnym
zkracenim pisné v JK 2004 - chybi 7. sloka, ktera je v JK 1985 a tvori zavér hymnu:

7. Znéj Bohu Otci piseri chval i Synu, ktery z mrtvych vstal, téZ Duchu, ddrci radosti, znéj
chvdla celou vécnosti. Amen.

Od ¢. 501 zacina cast nazvana Mesni rdd a obecné pisné ke msi / Zpévy ke msi,
ordindria a obecné mesni pisné. Nejdiive jsou uvedeny zpivané odpovédi ke mSi a to jako
prvni napévy od P. Josefa Olejnika a poté choralni napévy zpracované P. FrantiSkem Holikem.
Nasleduji ordinaria: ¢. 502 - Olejnikovo, ¢. 503 - Bfizovo, ¢. 504 - Ebenovo, ¢. 505 -
Pololanikovo. V obou vydanich je to stejné, ale v JK 1985 nasleduje aZ ¢. 509 — Ordinarium
Missa mundi, jehoZ soucasti jsou také latinské odpovédi ke mSi. Pod latinskym textem je
Cervené (resp. rizové) podloZen Cesky text. V JK 2004 jsou pod €. 506 uvedeny latinské
odpovédi ke mSi a to vCetné napévu, ale jiZ neni podloZen Cesky text. JK 1985 v ordinariu
Missa mundi uvadi jen jeden nipév na ,,Credo — vyznani viry“, v JK 2004 jsou uvedeny
napévy dva, které nalezneme pravé pod €. 506 a nejsou jiZ soucasti ordinaria Missa mundi,
které je i v novém vydani pod €. 509. Nové vydani je v této Casti rozsireno o dalsi dvé latinska
ordinaria — €. 507 — Ordindrium VIII — De angelis a €. 508 — Ordindrium XI — Orbis factor.

Od ¢. 510 nasleduje c¢ast nazvana Obecné mesni pisné, ktera je rozsitena v JK 2004
o pisné datované do r. 1986. Néekteré pisné se opét lisi toninami. V predposlednim taktu pisné
€. 512 — BoZe pred tvou velebnosti — je v JK 2004 upravena melodie jinak. JK 1985 konci ¢.
518, JK 2004 pokracuje jesté az k €. 525.

Dva pisiiové celky ke mSi a to ¢. 514 a 520 by si zaslouZily hlubSi posouzeni a
zhodnoceni, na coZ ale v této praci neni misto. Za povSimnuti ovSem stoji piseni ¢. 521 v JK
2004, ktera je urcena pro bohosluzby s détmi.

Dale navazuje ¢ast Antifony k bohosluzbé slova / Odpovédi k Zalmiim, ktera obsahuje

odpovédi k responsoridlnim Zalmim. V JK 2004 byly nékteré ptridany, napt. ¢. 604, 613, 627,
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628, 629 a dalsi. U antifony €. 672 je textova zména — v JK 1985 je: Pdn je milj pastyr, nic mi
nechybi.; v JK 2004 je: Pdn je milj pastyr, nic mi neschdzi.
Pisné k Pdnu JeZisi — zaCinaji od ¢. 701. U nékterych pisni se lisi toniny v mnou
porovnavanych vydanich Kancionalu. JK 1985 ma jako posledni pisen tohoto oddilu ¢. 725,
JK 2004 ma jesté tri dalsi pisné. U nékterych pisni je v JK 2004 vice upfesnén ptivod pisné.
Predposledni oddil pisni jsou Pisné o Panné Marii a svatych / Pisné o Panné Marii, andélech
a svatych. Piseni ¢. 813 (Velebi ma dusSe) ma v JK 2004 dva napévy oproti JK 1985. U ¢. 814
(Zdrava bud’, nebes Kralovno) jsou odlisné toniny. V JK 2004 jsou navic jeSté pisné ¢. 818 —
Bud’ zdrava, panen koruno, 819 — Jakou to viini, 820 — Vychvalujme vesele. JK 1985 kon¢i ¢.
817 a tim uzavira pisné k Panné Marii, nasledujici pisné od ¢. 821 (Délniku BoZi) jsou uZ jen
k riznym svatym. U €. 829 (Ejhle, oltar)— v JK 1985 ziistala Sesta sloka Po ,, Tajemstvi viry“.
V JK 2004 je jiz pridana ke slokam k prijimani. JK 1985 uzavira tuto Cast pisni ¢. 840 —
VSichni BoZi vyvoleni; JK 2004 pokracuje dalSimi pisnémi az k €. 845. Dale je jeSté prifazena
modlitba Andéle BoZi se tfemi napévy pod ¢. 870A, B, C.

Z oddilu PrileZitostné pisné bych zminila jen nékolik poznamek a to k pisni ¢. 906
(Bud Bohu chvala, dik a cest) — 1iSi se oznaceni, resp. urceni jednotlivych slok. Bylo také
pridano nékolik pisni, které jsou datovany do r. 1986. U pisné ¢. 914 — Biih ti tento Zivot dal —
jsou oproti JK 1985 vyrazné rytmické zmény. V JK 1985 je k pisni €. 932 (BoZe, chvélime
tebe) jen jeden napév.

U pisné ¢ 922 (Mati¢ko Kristova) jsou v obou vydénich jen ¢tyfi sloky, ale Cesky

kancional™

a také zpévnik BoZi cesta uvadi slok vice. Posledni sloka je vénovana tém, ktefi
padli ve valce. Je jeSté tfeba zminit, Ze BoZi cesta u posledni sloky uvadi, Ze je vhodné ji
zpivat v dobé valky”. Podle mého nazoru je tato sloka bohuzel stile aktudlni a tak jeji

neuvedeni povazuji za chybné. Cely text z Ceského kancionalu je v p¥iloze této prace’.

7*OREL, Dobroslav; HORNOF, Vladimir; VOSYKA, Viclav (harmonizace): C‘esky kanciondl. 1. vyd. Praha:
Statni nakladatelstvi, 1921. 688 s.

>Srov. BoZi cesta. 14. vyd. Praha: Ceska katolicka charita v Ustfednim cirkevnim nakladatelstvi, 1960. 586 s.,
s. 68.

°P¥{loha ¢. 8.

strana 28



3.1.4 Varhanni doprovody Kancionalu

K riznym vydanim bylo postupné publikovano nékolik riznych varhannich
doprovodu. Vzhledem k ucelu jen stru¢né zhodnotim a vyjmenuji nékteré z nich.

Varhanni doprovod kancionalu” z roku 1992, ktery je nové redigovany a odpovida
11. vydani (1. rozSifenému) Kanciondlu, vydanému v r. 1988. V roce 2009 vySlo v Brné
2. vydani’® které je v podstaté doplnénym pretiskem 1. vydani.

K dispozici jsou také dva tzv. snadné doprovody a to Kancional — snadny varhanni
doprovod” - vydany roku 2004 a od Jifiho Plhoné s ndzvem Snadné doprovody pisni
z kancionalu®.

Tim, Ze jsou k dispozici minimalné tfi rizné varhanni doprovody, je vétSi moznost
vybéru pro vice i méné schopné varhaniky. Je rovnéZ mozné publikace kombinovat dle
potfeby. Osobné se ovSem domnivam, Ze je to stale jeSté vybér nedostacujici a to z vice
divod. Ve farnostech pisobi varhanici s nejriznéjSim hudebnim vzdélanim a to
od absolventti konzervatofi az po nadSené ,amatéry“®'. I tzv. snadné doprovody mohou byt
pro nékteré neprofesionalni varhaniky obtizné zvladnutelné. DalS§im problémem, na ktery
podle mého nazoru ani jedna z publikaci nebere ohled, je rtiznorodost varhan na ceskych
a moravskych kiirech. V mnoha kostelich jsou varhany s kratkou oktavou (tj. ve velké oktavé
chybi fis a gis), nékde je dokonce tzv. lomena oktava (Praha 1 — Loreta, Praha 1 - kostel
sv. FrantiSka z Assisi na KfiZovnickém nam. aj.), rizna ladéni a v neposledni fadé jsou také
Casto varhany ve Spatném technickém stavu. Za téchto okolnosti byva nékdy tfeba pisenl
transponovat a pripadné varhanni doprovod jeSté vice zjednoduSit ¢i upravit ,na miru®
nastroji. Nelze samoziejmé vytvorit publikaci, ktera by vyhovovala vSem, ale bylo by dobré
nékteré aspekty zohlednit. Na nékteré varhany mtZe byt nesnadné hrat pisen v f-moll ¢i As-
dura proto se domnivam, Ze by bylo vhodné napf. nabidnout varhanikiim pisné jiz

transponované do tonin, které jsou vhodn€jsi zejména pro starsi varhany.

7’CIKRLE, Karel (ed.): Varhanni doprovod kanciondlu. 1. vyd. Praha: Zvon, 1992. 391 s. ISBN: 80-7113-057-5.
*CIKRLE, Karel, TURK, Willi (eds.): Varhanni doprovod kanciondlu. 2. vyd. Brno: Musica sacra, 2009. 399 s.
ISMN: 979-0-66051-916-5.

CIKRLE, Karel, TURK, Willi (eds.): Kanciondl. Snadny varhanni doprovod. 1. vyd. Brno: Musica sacra, 2004.
243 s. ISBN: 80-239-3715-4.

®PLHON, Jifi: Snadné doprovody pisni z kanciondlu. 1. vyd. (dotisk 2006). Rosice u Brna: Gloria, 2000. 160 s.
ISBN 80-86200-32-9.

810sobné se mi vice libi oznaceni , liturgicky varhanik, pfestoZe to také neni pfesné. Néktefi neprofesionalni
varhanici hraji pfi bohosluzbach mnohem lépe nez absolventi konzervatofi.
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3.2 MeSni zpévy a Hymny

V nékterych kostelich prazské arcidiecéze se pouziva zpévnik Mesni zpévy® vydany
vroce 1989. Ucelem tohoto zpévniku je poskytnout véficim Eeskou obdobu Graduale
Romanum — proto se o ném také hovoii jako o Ceském gradudlu. S timto zpévnikem souvisi
hymnaf k brevidfi — Denni modlitba cirkve — Hymny®. K obéma publikacim jesté patii
Varhanni doprovod®, ktery obsahuje kromé zharmonizovanych ndpéva také autorské
doprovody k publikaci Zpévy s odpovédi lidu a mnoho dalSiho.

Informace ohledné tisku téchto publikaci mi poskytl poskytl prof. Jan Matéjka,
Bohuslav Korejs a FrantiSek Smid. Kromé pfipravy Mesnich zpévii se pracovalo také
na hymnari (Hymny, viz dale) a souvisejicim Varhannim doprovodu.

FrantiSek Smid vzpomind, Ze r. 1969 vy3el od P. Jana Matéjky impuls ,k vytvoreni
dislednych liturgickych knih“.*> Prace na MeSnich zpévech byly odlisné od pfiprav
Kancionalu. Aby bylo moZné zapojit i varhaniky a dalSi odborniky a zaroven se vyhnout
potizim s StB a dalSimi organy, schazeli se tvlirci v soukromém byté. Kviili neustalé hrozbé ze
strany StB nevznikaly Zadné zapisy a panovala velka opatrnost a proto ani spolupracovnici
navzajem priliS nevédéli o tom, co délaji ti ostatni. Na arcibiskupstvi a k rukdam uredniki
z Ministerstva kultury se dostaval jen vysledek prace.*

Cilem bylo ,vytvoreni uceleného souboru zpévii analogického Gradualu tak, aby
na vSechny prileZitosti byly k dispozici pisiové texty odpovidajici charakteru prislusné
liturgické doby a casti mesni liturgie s pfihlédnutim k obsahu biblickych ¢teni. Vybér pisni
u Mesnich zpévii byl jakymsi vypliiovanim osnovy liturgické knihy, hleddnim nejvhodnéjsiho
zpévu pro proprium daného dne.“*’

Na vzniku Mesnich zpévii, Hymnii k denni modlitbé cirkve a Varhanniho doprovodu se

podileli:

22Mesni zpévy. 1. vyd. Cesk4 liturgickd komise, Praha 1989. Vydéano ve Vatikdné pro potfebu fimskokatolické
cirkve v Ceskoslovensku. 1101 s.

Denni modlitba cirkve — Hymny. 1. vyd. Ceska liturgicka komise, Praha 1989. Vydéano ve Vatikané pro potiebu
fimskokatolické cirkve v Ceskoslovensku. 427 s.

8Varhanni doprovod k mesnim zpéviim, k hymniim pro denni modlitbu cirkve a ke zpéviim s odpovédi lidu.
1. vyd. Sekretariat Ceské liturgické komise, Praha, Vatikan 1990. 322 s.

8Cit. a srov. SMID, FrantiSek: Miij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. rocnik 1., ¢islo 2/2007,
15. duben 2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 14.

%Srov. Cit. a srov. SMID, Frantisek: Miij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., ¢.
2/2007, 15. duben 2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 14. Rozhovor z 10. ledna 2013 s Frantikem Smidem
v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinska ul. 32. Archiv autorky.

¥Srov. Cit. a srov. SMID, Frantisek: Miij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., &islo
2/2007, 15. duben 2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 15.
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P. Jan Matéjka, P. Miloslav Masa, Dr. Vaclav Konzal (ve spolupraci s P. Bonaventurou
Bousem), Dr. Frantisek Smid, Dr. Véaclav Plocek, Bohuslav Korejs, Otto Novak, prof. Karel
Hron, Ing. Marek Cihaf a Karel Sklenicka®.

Rozdéleni tikold a hlavni zasady pfi praci na novém zpévniku shrnul Fr. Smid takto:

Pro prdci byli ziskani vzdélani liturgici, kromé P. Matéjky i P. Miroslav Madsa,
Dr. Vaclav Konzal a v pocdtcich i P. Bonaventura Bouse. Z nich zejména Dr. Konzal
a P. Masa se podileli na nezbytné uprave textil. Ja jsem doddval ze své pomerné bohaté
fotodokumentace materidly k hudebni i textové redakci a podilel se na prepisu melodii spolu
s Dr. Vdaclavem Plockem. Hudebni sekci ddle predstavovali Otto Novdk, Bohuslav Korejs,
Prof. Karel Hron, Ing. Marek Cihar a Karel Skleni¢ka. V tomto kolektivu panovala shoda
od pocdtku v tom, Ze je treba:
a) vytvorit uceleny liturgicky soubor pro vSechny mesni formulare s provazanosti na hymndr.
b) respektovat muzikologicky sprdavné znéni melodii zaloZené na studiu piivodnich pramenti
a nezaradit nehodnotné pisné.
c) pri upravé textll nedélat zbytecné zmény a vychdzet ze zdsad, které publikoval Prof.
A. Skarka.

d) pokud mozno nezaloZit zbytecnou nejednotu v melodiich.*

Velmi dileZitym zdrojem texti a melodii byly fotografie starych kancionald
a gradudli (napf. Franusv kanciondl), které poridil FrantiSek Smid. Na zdkladé rad
od PhDr. Véaclava Plocka zacal shromaZd'ovat materialy a objiZdél knihovny, kde fotografoval
celé kancionadly nebo jen nékteré Casti. SnaZil se také shromaZzdit materialy tak, aby ziskal
od nejstarStho znéni pisné az k novéjSim a pripravil tak podklady pro tzv. kritické znéni.
Plivodné mély byt tyto fotografie vyuZity pri sestavovani tzv. jednotného Kancionalu
(1. vydani vyslo v r. 1973), ale k tomu nakonec nedoslo. Vznikl ovSem unikatni archiv, ktery
byl vyuZit aZ p¥i pripravé MZ a souvisejicich publikaci.*

Hlavnimi kriterii pro vybér pisni byla pouZitelnost pro novou liturgii a kvalitni
melodie i text. PouZité melodie v MZ byly vétSinou vzaty jako kritické znéni, pouze v pripadé

nejznaméjsich pisni, kde doSlo k vyvoji napévu, ale navrat k plivodnimu znéni jiZ neni

8Srov. Ibid. s. 14-15.

¥Srov. Ibid.

%Srov. Ibid. Rozhovor z 10. ledna 2013 s Frantiskem Smidem v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinska ul. 32.
Archiv autorky.
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mozny, byly ponechany v soudobé verzi (napf. Narodil se Kristus Pan). Editofi zastavali
nazor, Ze melodie nemaji byt upravované.

U textli se ovSem postupovalo jinak. S ohledem na soucasny jazyk doslo k urcitym
jazykovym upravam. Ke konkrétnim liturgickym prileZitostem pak byly vybirany sloky tak,
aby byly co nejvhodnéjsi a bylo jich primérené s ohledem na to, zda se jedna o pisen
ke vstupu ¢i k prijimani. Nékteré napévy se tak pouZivaji s rozlicnymi texty: Vyznamné
rozsiteni textd na jiZ zndmé ndpévy umoznila v Mesnich zpévech praxe starocCeskych
kanciondlii zpivat na ndpévy delsiho liturgického obdobi (napr. velikonocniho) i texty pro
slavnosti a svdtky, které se slavi jeden den v roce, jako je Nanebevzeti Pdné.”!

Zpévnik Mesni zpévy byl tistén v Rakousku, kde se také délaly korektury. Vydani MZ,
hymnéare, publikace Zpévy s odpovédi lidu a Varhanniho doprovodu bylo uhrazeno
,Z nadacnich prostiedki shromazdénych v zahrani¢i — Némecku®. Pro tehdejsi statni spravu
a Ministerstvo kultury, aby vSe bylo prijatelné, probéhla thrada ,,pres Vatikan“. Po mnoha

prittazich dorazily do Ceskoslovenska publikace aZ v roce 1990.

3.2.1 MeSni zpévy

Tento zpévnik je ur€en zejména ke zpévu pii bohosluzbach, neobsahuje proto pisné
k riznym poboZnostem, spolecné modlitby a dalsi souvisejici texty, které jsou v Kancionalu.

Zpévnik Mesni zpévy je rozdélen na nékolik Casti a to:

Pisné pro liturgické doby
Doba véanocni
Doba postni
Velikono¢ni triduum a doba velikono¢ni
Liturgické mezidobi
Mesni rad

Zpivané odpovédi

%Srov. SMID, Frantisek: Miij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., ¢islo 2/2007,
15. duben 2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 15.

%2pfepis dstniho rozhovoru s prof. Janem Mat&jkou, konaného dne 12.3.2013 v sidle Liturgického institutu
v Praze, HradCanské nameésti ¢. 13.
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Zpévy z meSniho fadu
Zpévy z meSniho fadu se soucasnymi texty
Pisné o svatych a o posvéceni kostela
Pisné k riznym prilezitostem
Litanie ke vSem svatym
Odpovédi k responsorialnim Zalmim
Latinské texty
Zpévy z meSniho fadu
Rlzné zpévy
Prehledy

Pisné jsou sestaveny tak, aby tvorily celek k urcité liturgické prileZitosti a pokud to je
mozné, aby obsahovaly jednotici prvky. Zpévnik ma sestaveny zpévy pro nedéle, slavnosti,
svatky a nékteré pamatky. Pokud neni k dispozici pisenl ke konkrétnimu svétci, je moZnost
vybrat jinou piseni z ¢asti se spolecnymi zpévy.

PrestoZe zpévnik MZ nabizi jiZ hotové celky jen na nékteré prileZitosti, je moZné
sestavit pisné i pro vSedni dny. Pouze pro postni dobu jsou pripraveny pisiové celky na kazdy
den. Tim, Ze MZ nabizi mnoho riznych pisni, umoZiuje tak pfipadné vytvaret pisnovy
doprovod liturgie podle potieb spoleCenstvi a zaroven tak, aby odpovidal liturgickému

slaveni.

Struktura zpévu pfi liturgii podle MZ:

1. vstupni zpév

Vstupni piseil vnasi téma — odkazuje na evangelium aktualné slavené liturgické
prileZitosti. Pokud sestavovatelé nasli text pfimo souvisejici s evangeliem, pouZili jej. Pokud
takova vhodnad pisefi nebyla k dispozici, zvolili takovou, kterd co nejvice vyjadfovala
charakter konkrétni liturgické udalosti. V pripadé slaveni slavnosti, svatku ¢i pamatky

nékterého svétce byla pouzita vhodna pisen, byla-li k dispozici.

Priklady:
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15. nedele v mezidobi C:

Miluj Pana Boha svého vidy z celého srdce svého, z celé duSe i mysli své, ze vsi sily
i moci své.

Miluj téz blizniho svého tak jako sebe samého, ne pro sebe, le¢ pro ného a pro Pdna
Boha svého.

V obou téchto prikazanich vse, co v Zakoné, v Prorocich, bezpecné se obsahuje, jak
Kristus pan dosvédcuje.

KaZdy na to vidy pamatuj, obojiho se pridrZuj, abys chrdnén vseho zlého dosel

krdlovstvi vécného.”

1. nedéle postni

Kristus priklad pokory, Pdn nds milostivy, Otce svého Syn mily a jednorozeny, pro
hrisného clovéeka racil byti chudy, ac byl od vécnosti Bohu Otci rovny.

Od dabla pokuseni, od lidi hanéni, od prdtel utrhani, od cizich rouhdni, nikde mista
nemaje pro hlavy sloZeni, Krdl nebeské slavy je dan v pohaneéni.

Hlad, Zizeri, horko, zimu, nejvétsi chudobu, vzal na sebe c¢lovéka prvniho pokutu,

v potu tvdre s bolesti a s pldcem pracoval a vé¢ného chleba ndm lidem dobyval.*

Podobné i dale.®

2. zpév po prvnim ¢teni

VZdy je uvedena odpoveéd’ k prisluSnému responsorialnimu Zalmu.

3. zpév pred evangeliem

Vybrana pisefl bud’ vyjadfuje myslenku evangelia nebo vyzyva k chvale a dékovani

Bohu. Miva méné slok a kratsi texty. Velmi ¢asto obsahuje text pisné zvolani Aleluja.

BMZ s. 267.
¥MZ s. 75.

%Vice piikladii viz p¥iloha €. 9.
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Pokud je predepsana sekvence (u vybranych slavnosti, tj. Hod BoZi velikonocni a svatodusni),
uvadi ji MZ také a to pred zpévem k evangeliu. Na s. 146-147 je sekvence v ¢eském prekladu
latinské Victime paschali - ,,My chvalu vzdejme, kiestané®“. Na slavnost Seslani Ducha
svatého je jako sekvence uvedena na s. 185 pisen ,,Ptijd’, 6 Duchu presvaty“. Na s. 990-992 je
uvedena latinska sekvence ,,Veni, Sancte Spiritus®.

U nékterych svatki svatych byla pouzita universalni pisen, kde se obmériuji jen jména
svatych:

Svatd Ludmilo, pros za nds, aleluja, aleluja, aby Biih byl laskav na nds, aleluja, JeZis

Kristus, Spasitel nds, aleluja.”
V pripadé, Ze ke konkrétnimu svétci neni tato pisenl pfimo upravena, nabizi se v casti
, O svatych“, kde jsou uvedeny universalni pisné k svétctim, tato pisenl s moZznosti upravit

podle konkrétnich potteb.

4. zpév Kk pfipravé dard

Mezi pisnémi k této Casti bohosluzby prevladaji dékovné, prosebné a oslavné. Opakuji

se Castéji pri riznych prileZitostech.

5. zpév k prijimani

Nabizi vétsi pocet slok, vétSinou osm a vice. Je mezi nimi také vétSi tématicka
riznorodost. Nékteré pisné odkazuji na vybrané pasdZze z Pisma, nékteré jsou dékovné,
prosebné a oslavné, nékteré vypravéji biblicky pribéh aj. V nékterych pripadech posledni
sloka obsahuje konkrétni prosbu o BoZi ochranu, pomoc ¢i poZehnani. Nékdy pisefi obsahuje
doxologii, kterda v nékterych pripadech pisenl uzavird. Nékteré pisné jsou eucharistické.

V nékterych pripadech jsou tyto pisné spolecné pro vice liturgickych prileZitosti.

U jednotlivych liturgickych prileZitosti neni pisefi na zavér. Doporucené pisné jsou

uvedeny na s. 887-892 v podobé odkazi a doplnény jeSté dvéma, resp. tfemi pisnémi:

%MZ s. 731.
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,»Zdrava bud’, Panno Maria“ (s. 890), ,,Hospodine, ulituj nas“ (s. 891) a ,,Hospodine, pomiluj
ny!“ (s. 892).

V zavérecné casti tohoto zpévniku jsou uvedeny litanie ke vSem svatym — kratsi a delSi
text (s. 895-906), odpovédi k responsoridlnim zZalmim (s. 909-926) a od s. 929 latinské texty.
Cast s latinskymi texty uvadi nejprve ,Dialogy a aklamace z me3niho Fadu“ (pouze text bez
napévill), na coz od s. 936 navazuji ,,Zpivané odpovédi z mesSniho fadu“. Od s. 947 jsou
uvedeny latinska choralni ordinaria: Lux et origo — I, Kyrie, fons bonitatis — II, De angelis —
VIII, Cum iubilo — IX, Orbis factor — XI a Deus, genitor alme — XVIII; pro defunctis. Na to
jeSté navazuji choralni napévy ,,Credo“ a to €. I, III, IV. Nésleduji od s. 989 ,,Riizné zpévy*,
kde jsou nejprve antifony ke zpévlim, které jsou celé uvedeny v publikaci Zpévy s odpovédi
lidu (bude o ni pojednano dale) od s. 380.

Na to navazuje ,,Veni, Sancte Spiritus“ (s. 990-992), ,,Veni, Creator Spiritus“ (s. 993),
»Pange, lingua“ (s. 994-995), ,, Te Deum laudamus® (s. 995-1000), ,,Regina caeli, laetare (s.
1000), ,,Salve, Regina“ (s. 1001-1002).

Od s. 1005 jsou prehledy pisni — u kazdé pisné jsou presné uvedeny prameny. PouzZité
zpévniky a gradualy jsou sefazeny podle stari, tj. od nejstarSiho k nejnovéjSim. Ke kazdému je
jeSté uvedena strucna informace o vzniku a uloZeni rukopisu, pfip. o tisku. U nékterych
zpévnikd je také doplnéno stru¢né hodnoceni.

Za zminku stoji také dvoustrana (1070-1071) vénovana strucné informaci o zpévu

gregorianského choralu.

3.2.2 Denni modlitba cirkve — Hymny

Zaroven se zpévnikem Mesni zpévy byla pripravena publikace tzce souvisejici
s breviafem — Denni modlitbou cirkve® (vyd. v roce 1987) — Hymny® a za jeji hlavni ucel 1ze
povazovat poskytnuti melodii k hymntim z breviare.

Kniha obsahuje hymny k rannim chvéalam, modlitbé béhem dne, neSporam, modlitbé
pred spanim a k modlitbé se Ctenim. Jako prameny poslouZily staré Ceské kancionaly, napr.

Jistebnicky kancional, Franustv kancional aj. Rovnéz byla vyuzita duchovni tvorba Adama

Denni modlitba cirkve: ranni chvdly, modlitba uprostfed dne, neSpory, modlitba pFed spanim. Vatikan:
Sekretariat Ceské liturgické komise, 1987, 1863 s.
%Denni modlitba cirkve — Hymny. 1. vyd. Vatikan: Sekretariat Ceské liturgické komise v Praze, 1989. 427 s.
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Michny z Otradovic, Jana Jozefa BoZana a dalSich®. Podobné jako ve zpévniku Mesni zpévy
byly dle potfeby vybirany jen nékteré casti pisni, viz dale. Nékteré pisné jsou v obou

zpévnicich, tj. ve zpévniku Mesni zpévy i v hymndri.

Zakladni struktura:

Hymny pro liturgické doby —s. 9 - 159

Hymny pro modlitbu pred spanim —s. 163 - 170

Dopliiovaci hymny pro modlitbu uprostred dne —s. 173 - 175
Spole¢né hymny o posvéceni kostela a o svatych -s. 179 - 214
Vlastni hymny o svatych —s. 217 - 353

Za zemrelé —s. 357 — 360

Zavérecné marianské antifony —s. 363 — 371

Prehledy s. 375 - 413

Pro lepsi orientaci v melodiich a pFipadné také ve Varhannim doprovodu'®

jsou i zde
oznacCeny napévy Cisly a pismeny. V zavéru (v Casti Prehledy) jsou pomérné presné informace
o pavodu pisni, o vybéru slok a pramenech téchto pisni. V nékterych pfipadech doslo

k menSim dpravam textu. Ukazku vybéru textu naleznete v pfiloze €. 10.

3.2.3 Varhanni doprovod k Mesnim zpévim, k Hymnum pro denni modlitbu cirkve
a ke Zpévam s odpovédi lidu

Soucasti pripravy vySe zminénych zpévniki byla také prace na vydani publikace
urcené zejména pro varhaniky - Varhanni doprovod k Mesnim zpéviim, k Hymniim pro denni
modlitbu cirkve a ke Zpéviim s odpovédi lidu''. Na harmonizaci pisni se podilelo vice osob
a to napt. Otto Novék, Bohuslav Korejs, Karel Hron a Marek Ciha¥, ktery nasledn& viechny
doprovody sjednotil. Jednotlivé harmonizace se pfisné hodnotily.'*

Hlavnim ucelem této publikace je poskytnout harmonizace k pisnim v jiZ zminénych

zpévnicich. Déle obsahuje jesSté autorské doprovody k responsoridlnim zpéviim, které jsou

®Srov. Ibid. s. 405-413.

"“Varhanni doprovod k MeSnim zpéviim, k Hymniim pro denni modlitbu cirkve a ke Zpéviim s odpovédi lidu.
1. vyd. Sekretariat Ceské liturgické komise, Praha, Vatikan 1990. 322 s.

1bid.

12Srov. Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otazky, prosinec 2012. Rozhovor z 10. ledna 2013 s FrantiSkem
Smidem v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinska ul. 32. Archiv autorky.

strana 37



v knize Zpévy s odpovédi lidu'®. V zavéru jsou na s. 261 uvedena stru¢nd doporuCeni
k doprovazeni liturgického zpévu a k jejich interpretaci viibec. Na to navazuji seznamy
melodii (podle Cisel, ktera byla prifazena jednotlivym napéviim), instrukce ke zpévu Zalmi
a pred evangeliem a k latinskym zpéviim. Na to navazuje rejstiik prament, nejprve podle
pisni (fazeno abecedné podle pisni) a poté od s. 292 prameny pisni, tj. chronologicky Fazené
rukopisy od nejstarSiho az k novéjsim tiSténym zpévnikiim. Soucasti zpévniku je také Mesni
ordinarium pro smiSeny sbor, lid, varhany a orchestr od Zdeiika Pololanika, které tvori
samostatnou prilohu o 31 stranach.

ProtoZe se nékteré napévy pisni ve zpévnicich opakuji s riznymi texty, obsahuje
Varhanni doprovod jen harmonizace bez textli slok. Melodie jsou ¢islovany, proto je snadné
doprovod dohledat. Po strané, u kazdé harmonizace, jsou uvedeny souvisejici pisné. Tim je
také umoZnéno vyuzivani pro Mesni zpévy i pro Hymny.

Vzhledem k mnozZstvi pisni, ordinarii a dalSich zpévi je toto feSeni pochopitelné, ale
bohuZel podle mého nazoru spiSe nepraktické, protoZe varhanik potfebuje také sledovat texty,
které tato publikace u vétSiny pisni neobsahuje. Cast s nazvem Zpévy z mesniho rddu s texty
vybranymi ze starych Ceskych gradudli'®, ordinaria a litanie jiZ texty obsahuji a latinské
zpévy v dalsi casti publikace také.

Cast s responsoridlnimi zpévy obsahuje také jen harmonisované melodie, pouze
odpovédi jsou s textem. Jednotlivé odpovédi jsou cislovany a napévy k Zalmim a kantikiim
jsou také Cislovany, coZ usnadiiuje vyhledavani. Praktické vyuZiti je ovSem komplikované,
protoZe ma-li varhanik néleZité doprovazet zpév, potiebuje sledovat také text. Nezbyva nez
zapojit vlastni tvorivost a doprovody si riizné opisovat, kopirovat, kombinovat riizné knihy
atd., podle schopnosti a ndpadii konkrétniho varhanika.'®

Je celkem pochopitelné, Ze pokud editofi chtéli v jedné knize co nejvice potfebnych
varhannich doprovodi, téZko by asi nalezli jiné feSeni. BohuZel je tato publikace ponékud

neprakticka a to i kvili velkému formatu.

197pévy s odpovédi lidu. 1. vyd. Praha: Ceské liturgickd komise, 1984. Vydano ve Vatikanu pro potiebu
fimskokatolické cirkve v Ceskoslovensku. 411 s.

Y%4Varhanni doprovod k mesnim zpéviim, k hymniim pro denni modlitbu cirkve a ke zpéviim s odpovédi lidu.

1. vyd. Sekretariat Ceské liturgické komise, Praha, Vatikan 1990. 322 s. Od s. 100.

'%Viz pfiloha ¢. 11.
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3.2.4 Prijeti a hodnoceni Mesnich zpévu

Tento zpévnik hodnotil B. BouSe v jiZ vySe zminéném c¢lanku z roku 1991 kladné jako
celek, ale i tak mél mnoho pfipominek. Nesouhlasil nap¥. s délenim pisni s mnoha slokami na

mensi celky. Dale vytyka také nékteré vipravy pisni a obtiZnéjsi orientaci'®

. V zavéru clanku
BouSe ale konstatuje, Ze zpévnik MeSni zpévy nebyl priliS prijat a vSichni radéji ddvaji
prednost libivym ky¢tim'” z Kancionalu. Text uzavira touto vétou: Vyddni Mesnich zpévii bylo
skoro zbytecné, k hanbé ceské katolické cirkve.'™

Fr. Smid hodnoti vznik, rozsiteni a prijimani MZ ve farnostech takto:

Mdm pochopeni pro zbédované pomeéry s malym poctem véricich, ne vSak pro ta
spolecenstvi, kde na to maji vsechny podminky a o Zadné zlepseni mezi mluvenym a zpivanym
slovem ani ve slavnostni nedélni liturgii neusiluji. Dtivodem je lenost. Bez ndcviku se
nezavedou ani nové pisné jednotného kanciondlu.

Wtvoreni Mesnich zpévil, diisledného uceleného souboru pisni a jakési obdoby
gradudlu a hymndre, myslim, pokusem naprosto ojedinélym, ktery nema zatim obdoby ani
v ciziné. Snahou Ceské liturgické komise bylo vyuZit unikdtniho bohatstvi pisni a pFispét tak
k souznéni zpivaného a cteného slova pri liturgii. Bylo by ostudou nechat toto bohatstvi

¢eskych duchovnich pisni upadnout v zapomnéni.'”

Bohuslav Korejs o diivodech odmitani MZ:

Odpor k Mesnim zpéviim vyprovokovala nechut’ knézi i varhanikii a skutecnost, Ze
beéhem jedné mse se mély zpivat minimdlné tri pisné na tri ruzné melodie. Kde melodie
neznali — bylo nutné a rozumné je naucit. To Slo lehce zvladnout tam, kde knéz i varhanik
lidem dovedli vysvétlit, Ze prdvé naucené melodie se budou casto opakovat na ruzné, ale
vhodné texty. Nauci-li se shromdzdéni 33 melodii, jejich znalost ,,vydrZi“ na 600 (Sest set)

liturgickych prileZitosti. Vyhoda pisni z MeSnich zpévii spocivd zejména v jadrnosti textii

1%Srov. BOUSE, Bonaventura Zden&k: O ceském liturgickém zpévu (Na podzim 1991). In BOUSE, Bonaventura
Zdenék: Epilegomena. 1. vyd. Oikoymenh. Praha 2000; s. 69-72. ISBN: 80-86005-22-4; s. 69-72; s. 70 — 71.
Srov. a cit. ibid. s. 72.

198Cit. Ibid.

19¢Cit. SMID, Frantisek: Miij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., &islo 2/2007, 15.
duben 2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 16.
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i hudebni vytribenosti. Obtizné pisné, kterych je také neékolik, jdou zaménit pisnémi

jednodussimi.

Proc se tento zpévnik také rychle nerozsiril, tak jako Kancional, se dnes jiZ tézZko
soudi. Podle mého ndzoru mtZe vyvoldvat dojem, Ze jeho uZivani je slozité. Z vlastni
zkuSenosti vim, Ze seznamovani a zacatky pouZivani zpévniku mohou byt pro varhanika
nesnaz pri zavadéni jakychkoliv zmén povaZuji neochotu cokoliv ménit. Obavam se také, Ze
u MZ chybi dlouhodobé podpora duchovenstva.

Ve farnostech, které znam a kde se podafilo zavést MZ, se velmi rozsifily moZnosti
vybéru pisni k liturgii a tim také bylo umoZnéno vybirat co nejvhodnéjsi pisné ke konkrétnim
liturgickym prileZitostem a prispélo to k obohaceni liturgického zpévu.

To, co také mohlo zptisobit nepfijeti zpévniku, je nepfitomnost nékterych pisni, které
jsou napf. v Ceském kancionalu a v Kancionalu (JK). Obavam se, Ze mnoho lidi zpévnik
odmitlo moZna hned po letmém prolistovani. Pfitom nékolik pisni je jak v JK, tak i v MZ
(Jezu Kriste, Stédry knéZe — s. 114, v JK €. 706; Tviirce mocny — s. 248, v JK €. 904, nékteré
koledy aj.). PouZivéani zpévniku také mtize komplikovat mensi pismo a papir zbarveny do

Zluta. Od nékolika lidi jsem vyslechla vytku, Ze je to z téchto diivodii obtiZné Citelné.
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3.3 Zpévy s odpovédi lidu — Zaltar

V roce 1984 byla vydana publikace Zpévy s odpovédi lidu'®, kterd obsahuje
responsorialni Zalmy a nékteré dalSi zpévy k liturgii a tvori urcity komplet se zpévnikem
Mesni zpévy. Autorem vétSiny Zalmovych napévu je Bohuslav Korejs. Tato publikace dale
obsahuje jeSté napévy od Petra Ebena a jeden od Karla Sklenicky. Autorské varhanni
doprovody k ndpéviim jsou soucasti publikace Varhanni doprovod™.

Napévy zZalmd, tj. odpovédi a melodie pro zpév verst, vznikaly dle konkrétnich potieb
autord. Vzhledem k tomu, Ze v dobé vzniku nebylo nic jiného, zacal Bohuslav Korejs
pripravovat Zalmy na kaZdy den pro vyuZiti v kostele Matky BoZi pfed Tynem (Praha 1), kde
to zpivaly déti od ambonu, a v kostele Neposkvrnéného poceti Panny Marie v Praze-
StraSnicich (Praha 10). Postupné vypracoval jich nejvice a byl vybidnut P. Janem Matéjkou
(sekretai Ceské liturgické komise), aby dodélal Zalmy k tfem nedélnim cyklim
a ke slavnostem a svéatkim a pfipravil pro tisk. Napévy k Zalmtim pro vSedni dny dokoncil
také, ale publikovany nebyly."? Petr Eben mé&l nékolik zhudebnénych Zalmi, které pouZival
i pfi koncertnich potadech Lyra Pragensis v prazském kostele sv. Martina ve zdi. Neékteré

jeho napévy vznikly jiz pred rokem 1968.""°

Dlouho pred vznikem jiZz zminéné publikace se texty Zalmi s napévy Bohuslava
Korejse Sitily v podobé fotografii. Vzhledem k dobovym okolnostem nebylo mozné zvolit
jinou, statni moci nepostiZitelnou cestu. RozmnoZovani téchto materiald se ujal doc. FrantiSek
Smid s rodinou. Fotografie Zalmi pro konkrétni liturgické prileZitosti se nasledné rozesilaly

postou z arcibiskupstvi.'*

Wzpévy s odpovédi lidu. 1. vyd. Praha: Ceské liturgickd komise, 1984. Vydéno ve Vatikan& pro potfebu
fimskokatolické cirkve v Ceskoslovensku. 411 s.

"Varhanni doprovod k me$nim zpéviim, k hymniim pro denni modlitbu cirkve a ke zpéviim s odpovédi lidu. 1.
vyd. Sekretariat Ceské liturgické komise, Praha, Vatikan 1990. 322 s.

2Srov. Bohuslav Korejs— pisemné odpovédi na otdzky, prosinec 2012. osobni archiv autorky. SLAVICKY,
Tomas: Cily jubilant Bohuslav Korejs. In Psalterium. Zpravodaj pro duchovni hudbu. C. 1, ro¢. 5/2011; s. 1-10;
s. 1. ISSN: 1802-2774.

13Srov. Bohuslav Korejs— pisemné odpovédi na otazky, prosinec 2012. Rozhovor z 10. ledna 2013 s FrantiSkem
Smidem v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinska ul. 32. Archiv autorky.

H41bid.
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Struktura knihy:

Hlavni ¢ast tvoii Zalmy s responsoridlnimi odpovédmi od Bohuslava Korejse — s. 9-
318. Pro prehlednost a snazsi orientaci (mj. i ve varhannim doprovodu) jsou odpovédi
oznacovany pismenem K a poradovou c¢islici — K1 — K 77 (celkem 78, jedna z antifon nema
Ciselné oznaceni). Napévy k verSim jsou oznaCovany fimskymi Cislicemi. Souhrnny prehled
vSech odpovédi oznacenych pismenem K nalezneme na s. 319-326.

Nasleduje Cast vénovana napéviim Petra Ebena, ktera je na s. 327-361. Responsorialni
odpovédi jsou oznacovany pismenem E a poradovou cislici — E1 — 20. Népévy k verStim
nejsou Cislovany. Poslednim zhudebnénym Zalmem je na s. 362-364 — zpév od Karla
Sklenicky (oznacen S). Zalmovou Cast uzavird na s. 365 jednoduchy univerzalni Zalmovy
napev.

Druhou casti jsou rozlicné prileZitostné zpévy a to Velkopatecni zpévy pri uctivani
krize (s. 368-371), delsi a kratsi litanie ke svatym (s. 372-379), latinské zpévy Rorate, caeli
(s. 380), Adeste, fideles (s. 383), Attende, Domine (s. 384), O filii et filiae (s. 384), Ubi
caritas est vera — (s. 386).

Prehled odpovédi Bohuslava Korejse, Petra Ebena a Karla Sklenicky naleznete
v priloze €. 12.

BohuZel nebylo moZzné vydat tiskem responsorialni Zalmy pro vSechny liturgické
prileZitosti béhem roku, prestoZe Bohuslav Korejs tento celek wvytvoril, takZze mame
k dispozici Zalmy jen na nedéle, slavnosti a svatky. Pravé toto povazuji za urcitou nevyhodu
pii praktickém pouzivani. Vznikl ale urcity vzor pro pfipadnou vlastni pripravu varhaniki
a zpévaki, ktefi si tak mohou pripravit ty responsorialni zpévy, které v knize nejsou.

Tim, Ze autor pripravil sadu snadno zapamatovatelnych odpovédi, umoznil jejich Sirsi
vyuZiti, nékteré odpovédi se totiZ daji kombinovat s vice Zalmy. Napf. K 39 Oslavujte
Hospodina, nebot’ je dobry. nebo K 11 Blaze kazdému, kdo krdci po BoZich cestdch. Nékteré
odpovédi jsou ale vyuZitelné jen pti konkrétni prileZitosti, napt.: K 73 Chvalte Hospodina,

vSichni jeho andélé. (2.10., Svatych andélt straznych). Jsou ale spiSe jen vyjimkami.
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3.4 Dalsi zpévniky na izemi prazské arcidiecéze po roce 1965

3.4.1 Zpévnik P. Bonaventury Bouseho

mnozi jini, pro tuto praci jsem si vybrala jen zlomek z jeho dila a to jeho navrh na novy
liturgicky zpévnik, ktery vytvoril. P. Bonaventura BouSe OFM se zucastnil prekladani
liturgickych textti po koncilové reformé. Byl Clenem tzv. prazské prekladatelské skupiny,
jejimiz Cleny byli také P. Miloslav MaSa a Vaclav Konzal"®. Takto spolupracovali celkem asi
deset let a ve svém volném Case se vénovali zejména textiim liturgickym'®,

Navrh na novy liturgicky zpévnik byl vydan v roce 1972 duchovni spravou u Panny
Marie Snézné'’”. V té dobé pusobil P. BouSe v kostele Panny Marie Snézné (Praha 1)
a v kostele Narozeni Panny Marie v Praze-Zabéhlicich. V roce 1973 pfiSel o statni souhlas
k duchovenské sluzb&."® Jim sestaveny zpévnik se uZival v zab&hlickém kostele. Jaroslav
Vrbensky na to takto vzpomina:

Vydali jsme tehdy také jednu ,,knizku“ a hojné ji vyuZivali. Byl to maly ,,Kanciondl “,
usporadany Bonaventurou. Vzhledem k tomu, Ze bohosluzba byla v Zabéhlicich jen o nedélich
a svdtcich, ndm onéch tricet pisni tohoto zpévniku bohaté stacilo. Byly v ném zastoupeny
pisné o prichodu Pané, pisné vanocni, kajici, velikonocni, o Duchu svatém, obecné a Zalm
150. Pochdzely z vzdcnych starobylych pramenti, jako byl Vy$ebrodsky sbornik, Steyeriiv
kanciondl, Franusiiv kanciondl, Benesovsky kanciondl, Svatojansky kanciondl, Kanciondl
Jirtho Tranovského, Kanciondl Feznikii novoméstskych z kostela sv. Lazara na Novém Mésté
prazském, byly tu i pisné Michny z Otradovic, Lukase Prazského, Jana Augusty aj. Tyto pisné
maji teologicky celistvou stavbu, a proto jsme je zpivali vidy celé, bez preruSovani, které by

jejich hudebni a textovou krdsu i teologickou hloubku poskozovalo."?

U5Srov. RUCKL, Jan: Ndstin Zivota Zderika Bonaventury Bouseho OFM. In RUCKL, Jan; STICA, Petr (eds.):
Bonaventura Bouse. Odkaz a vzpominky. Praha: VySehrad, 2009. 204 s. ISBN: 978-80-7021- 998-0; s. 15.
16Srov. KONZAL, Vaclav: Zdenék Bonaventura BouSe a liturgie. In RUCKL, Jan; STICA, Petr (eds.):
Bonaventura Bouse. Odkaz a vzpominky. Praha: VySehrad, 2009. 204 s. ISBN: 978-80-7021-998-0; s. 85-86.
WSrov. BOUSE, Zdenék Bonaventura: Mald katolickd liturgika. Tradice — kritika — budoucnost. 1. vyd. Praha.
Vysehrad, 2004. 230 s. ISBN: 80-7021-709-X; s. 183.

"8Srov. BALIK, Stanislav; HANUS, Jifi: Katolickd cirkev v Ceskoslovensku 1945-1989. 1. vyd. Brno: CDK,
2007. 399 s. ISBN: 978-80-7325-130-7; s. 304.

19Cit. VRBENSKY, Jaroslav: Ptisobeni Bonaventury Bouse v Zdbéhlicich. In RUCKL, Jan, STICA, Petr (eds.):
Bonaventura Bouse Odkaz a vzpominky. Praha: VySehrad, 2009. 204 s. ISBN: 978-80-7021-998-0; s. 118-119.
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Tento zpévnik se stal soucasti publikace Mald katolicka liturgika, ktera vysla posmrtné
v I. 2004'%°. BohuZel se mi nepodafilo sehnat pivodni vydani zpévniku, Gerpam proto z vyse
uvedené publikace.

Nechci tento zpévnik nikterak hodnotit, ve své dobé to byl jisté pozoruhodny pocin
amyslim si, Ze je $koda, Ze naprosto zapadl.”*' Je pro néj charakteristické, Ze pisné uvadi
v ptivodni, neupravené podobé, ¢imzZ se vyrazné liSi od Kancionalu a MeSnich zpévii. Seznam

pisni uvedenych ve zpévniku — viz pfiloha €. 13.

3.4.2 Svatohavelsky zpévnik

Kostel sv. Havla se naléza v Havelské ulici v Praze 1 a patfi do farnosti Matky BoZi
pred Tynem (Staroméstské nam., Praha 1). Pro spoleCenstvi, které se tam schazi, vznikl
unikatni Svatohavelsky zpévnik — Cantus Sangalenses Pragenses. Prvni vydani je z roku
1968'%, psané CasteCné na stroji a CasteCné ru¢né a druhé vydani, revidované, je z roku
2008'. V roce 1971 byl publikovan dodatek - Cantuum Sangalensium Pragensium
Supplementum Primum'* - k 1. vydani. Je rovnéZ ru¢né psan. Tento zpévnik je vyuZivan
pouze v tomto kostele pfi rannich nedélnich bohosluzbach. Ve vSedni dny chodi jini lidé, neZ
v nedéli, vyuZivaji se tedy jiné zpévniky, nejcastéji Kancional. Kromé jiZ zminéného zpévniku
se vyuzivaji jeSté razné listeCky, které byly spolu s vySe zminénym dodatkem cCastecné
zapracovany do 2. vydani.'*

Zpévnik obsahuje pisné k liturgii — vstupni zpévy, pred evangeliem, k pfipravé dart,
k pfijimani a po prijimani, které jsou usporadany do tematickych celkd, napf. Jedendctd —

Postni, Dvandctd — Vdnoc¢ni, Dvacdtd — Maridnskd."*® Déle obsahuje dékovné pisné, zpévy

WBOUSE, Zdenék Bonaventura: Mald katolickd liturgika. Tradice — kritika — budoucnost. 1. vyd. Praha.
VySehrad, 2004. 230 s. ISBN: 80-7021-709-X.

2Vychazim z osobni zkuSenosti, kdy jsem se snaZila oslovit nékteré varhaniky sdruzujici se pfes internetové
stranky www.varhany.org a nékolik dalSich lidi s dotazem, zda zpévnik znaji a pfipadné i vlastni.

12Cantus Sangalenses Pragenses (Rukopisnd pracovni pomiicka). 1. vydani. Praha, 1968. 168 s. Dalsi tidaje
neuvedeny.

Syatohavelsky zpévnik. Cantus Sangalenses Pragenses. 2. revidované vydani., Kostelni Vydii: Karmelitanské
nakladatelstvi, 2008. 255 s. ISBN: 978-80-7192-459-3.

2Cantuum Sangalensium Pragensium Supplementum Primum. (Rukopisnd pracovni pomiicka). Praha: 1971.
42 s. Dalsi tidaje neuvedeny.

%Vlastn{ dlouholetd zkuSenost.

1%6Srov. Svatohavelsky zpévnik. Cantus Sangalenses Pragenses. 2. revidované vydani. Karmelitdnské
nakladatelstvi, Kostelni Vydii 2008. 255 s. ISBN: 978-80-7192-459-3.
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k riznym pfileZitostem, responsoridlni zpévy aj. Pisné byly Cerpany ze starych kancionalt
(napf. Steyertiv, Rohtv, sekvencionaF Jana z Jenstejna aj.) a od tehdej$ich skladatelt — Josef
Myslivec, Petr Eben, Bohuslav Korejs, EvZen Kindler a dalsi. Dodatek'” obsahuje zpévy
k liturgii na kvétnou nedéli, k velikono¢nimu triduu a dobé velikonocni.

Vznik tohoto zpévniku spada do doby jeSté pred zavedenim liturgické reformy: Prvni
mesni pisné tohoto souboru vznikly jesté pred II. vatikdnskym koncilem ze snahy o
pFizptisobeni naseho lidového duchovniho zpévu pozadavkiim liturgické konstituce z r. 1958.'%®
Ani v jednom vydani nejsou uvedeni editori a upravovatelé. Zpévnik vznikal pod vedenim P.
Jitiho Reinsberga a dr. Josefa Myslivce.'” 2. vydani obsahuje nékteré dalsi zpévy a rovnéz
usporadani je u nékterych pisni jiné. Nékteré zpévy byly vynechany, napt. ,,Dvé Ceska
Gloria“'*’. RovnéZ byly odstranény pisné, které jsou v jinych pouzivanych zpé&vnicich®! a 1isi
se také toniny u neékterych pisni.

Pro toto spoleCenstvi také vznikla a stale se pouZiva jeSté dalSi kniha, ktera je
vyuZivana pfi liturgii a to Responsorial'**. Vychazi z publikace Zpévy s odpovédi lidu'**
a uvadi jen ty Zalmy, jejichZ autorem je Bohuslav Korejs. Uvadi celé texty responsoridlnich
zpévil bez not, az v zavéru knihy jsou uvedeny antifony i s notami fazeny abecedné). Zalmy
jsou sefazeny podle liturgického roku — zacinaji prvni adventni nedéli a kon¢i slavnosti JeZiSe
Krista Krale. K dispozici jsou responsorialni zpévy pouze na nedéle, na slavnost Narozeni
Pané, slavnost Matky BoZi - Panny Marie (1. ledna) a svatek Svaté Rodiny.

Tyto publikace jsou urCitym dokladem hudebni a zejména zpévni tradice, ktera se
v kostele sv. Havla v Praze drZzi jiZ velmi dlouho, ale zaroven je omezena jen na toto
spolecenstvi. Pokud by tedy napf. na nedélni msi ptiSel nékdo neobezndmeny s mistni tradici,
mozna by se mohl zapojovat do spolecného zpévu jen s obtiZemi. Tyto zpévniky jsou také
diikazem, Ze stale jsou aktivni véfici ochotni se zapojit do prace pro spoleCenstvi a zaleZi jim

na diistojné a krasné liturgii.

27 Cantuum Sangalensium Pragensium Supplementum Primum. (Rukopisnd pracovni pomiicka). Praha: 1971.
42 s. Dalsi tidaje neuvedeny.

1%Srov. Ibid. s. 7.

Informace pochazi se soukromé e-mailové korespondence v archivu autorky. Dr. Myslivec je jako editor
uvadén také zde: SMID, Frantisek: Miij pohled na nase soucasné kanciondly. In Psalterium. ro¢nik 1., &islo
2/2007, 15. duben 2007; s. 13-16. ISSN: 1802-2774; s. 14.

3Srov. Cantus Sangalenses Pragenses (Rukopisnd pracovni pomiicka). 1. vydani. Praha, 1968. 168 s. Dalsi
ddaje neuvedeny; s. 71 — 73.

BiSrov. Svatohavelsky zpévnik. Cantus Sangalenses Pragenses. 2. revidované vydani. Karmelitdnské
nakladatelstvi, Kostelni Vydii 2008. 255 s. ISBN: 978-80-7192-459-3; s. 5.

32Responsoridl. Zpévy s odpovédi lidu. Sestaveno podle ,,Zpévy s odpovédi lidu®. dalsi ddaje neuvedeny. 155 s
1337pévy s odpovédi lidu. 1. vyd. Praha: Ceské liturgickd komise, 1984. Vydano ve Vatikinu pro potfebu
fimskokatolické cirkve v Ceskoslovensku. 411 s.
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3.4.3 Dalsi zpévniky pouzivané v prazské arcidiecézi — tzv. rytmické pisné

Vedle téchto jiz zminénych zpévnikt vznikaly jesté dalsi, kterymi se ale nechci v této
praci hloubéji zabyvat a to zejména proto, Ze nebyly urceny k vSeobecnému vyuZivani, ale jen
pro urcité skupiny veéficich. Konkrétné napt. Hlaholik, Cantate a dalSi. Osobné jsem se
s témito zpévniky setkala aZ po roce 1990, prestoZe nékteré pisnicky jsem znala jiz drive. Zde
uvadim jen nékteré z nich.

Zpévnik Hlaholik™* byl uren k riznym a to nejen duchovnim p¥ileZitostem.
Obsahuje rtizné lidové pisné, popularni aj. Zaroven jsou mezi tyto ,,svétské“ pisné zarazeny
pisné duchovni. Ve zpévniku samotném neni nic o sestavovatelich, tivod sepsal Karel Cikrle.
Podrobnéjsi bibliografické tidaje chybi a to v obou vydanich, které jsem méla k dispozici.

Dalsim zpévnikem tzv. rytmickych pisni z roku 1970 je Nova k¥estanska pisen'®.
Oproti jinym zpévnikiim tohoto druhu uvadi autory pisni, co se ovSem nedozvime, jsou
sestavovatelé, ktefi se pod uvod podepsali jen jako ,,Poutnici“. Obsahuje pisné, které jsou
obsaZeny také ve zpévnicich pozdéjsich.

Zpévnik Cantate celkem existuje asi ve ¢tyfech podobach. Setkala jsem se vydanim,
které bylo bez not, text napsdn na psacim stroji'®*. V dalsim vydani, které jsem méla
uvedla, Ze noty a nadpisy pisni jsou psany rucné a texty na psacim stroji. Autofi pisni uvadéni
nejsou. Také znam vybér pisni z tohoto zpévniku v seSitové podobé, ktery obsahuje celkem 46
pisni. Pro tisk byly pouZity stejné predlohy jako pro kompletni zpévnik Cantate, proto jsou
zachovéany i ptvodni ¢isla pisni. Tento seSitovy vybér nema tirdZ, autori pisni uvedeni
nejsou.'® Podle mého nazoru lze predpokladat vznik zp&vniku v 80. letech.

Po 1. 1990 byl zpévnik vydan znovu a to v nové tpravé. U vétSiny pisni autofi uvedeni

nejsou, pouze v Casti, kde jsou uvedeny pisiové celky k liturgii, jsou uvedeni u nékterych

3“Hlaholik. Pfedmluva: Karel Cikrle. Vydano pouze pro vnitini potfebu. 1970. Tisk: Nutrim Brno. Dalsi tidaje
neuvedeny. Hlaholik. Pfedmluva: Karel Cikrle s redakci. Litomé&Ffice, 1968. Pouze pro vnitini potfebu. Dalsi
udaje neuvedeny, strankovani neni.

%Novd kestanskd piseri. Rimskokatolicky farni tifad Nejsvét&jsiho Srdce Pané s povolenim UCN Praha. Pro
vnitini potfebu. Praha 1970. 111 s. Dalsi tidaje chybi.

BSCantate (rytmické pisné). 354 s., strojopis-cyklostylované; dalsi ddaje neuvedeny.

Y7Cantate. Rytmické pisné. Jen pro vnitini potfebu CMBF. celkem 475 s. (hlavni oddil 334 s., dodatek A 37 s.,
dodatek B 104 s.). Dalsi tidaje chybi.

B8Cantate. Rytmické pisné. 46 s. Dalsi idaje neuvedeny. Vybér z jiz zminéného zpévniku v seSitovém provedeni.
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téchto celkdi jejich autofi. RovnéZ toto vydani obsahuje jen minimalni mnozZstvi
bibliografickych tidaj."*

Také bych rada zminila zpévnik s ndzvem Magnificat'®, ktery byl napsan Caste¢né
rucné a CasteCné na stroji. Autori pisni a ani sestavovatelé nejsou uvedeni. Lze Tici, Ze urcitym
pfinosem C¢i odliSnosti tohoto zpévniku je to, Ze oproti jinym uvadi i nékteré pisn€, které
v ostatnich zpévnicich nenalezneme.

Z roku 1979 pochazi zpévnik Nové pisné'*'. Tak jako i jiné zpévniky z této doby
neuvadi zadnd jména, kromé autorti rytmickych msi, ktefi jsou zminéni v obsahu.
A ipredloha k tomuto zpévniku byla napsadna zcasti rucné a na psacim stroji. UrCitou
zajimavosti mohou byt poznamky k interpretaci u nékterych pisni, které byly prevzaty i do
pozdéjSich zpévniklG (nmapf. Cantate), ale jiZz bez instrukci k interpretaci. Je to napf.
v poznamce k pisni NedéIni chvalozpév'*: Pozn. Tempo = asi 90. Minéno jako liturgicky zpév
s doprovodem varhan.

Zpévy z Taizé — specificky, ale hodné rozsiteny zpévnik, ktery vznikl s vyuZitim

upravenych zpévli z francouzské komunity'*?

. Obsahuje zpévy rtznych hudebnich forem
v ruznych evropskych jazycich a k riznym prileZitostem — meditace, chvaly a slaveni
eucharistie. Texty jsou kratké a snadno zapamatovatelné, nebot' hlavnim tcelem je zapojeni
co nejvice lidi do zpévu:

Velky pocet a odlisnost mladych lidi z celého svéta, kteri se tcastni mezikotinentdlnich
setkdni nebo prichdzeji do Taizé, vyZaduje formy zpévu podporujici a usnadriujici tucast vsech
na modlitbé komunity: jednoduché zpévy, které se daji snadno naucit a jsou pritom na vysoké

hudebni tirovni, sklddaji se z krdtkych vét, jez se po dlouhou dobu opakuji.'*

Zpévnik nabizi rizné moznosti interpretace a to vcetné vicehlasii a doprovodu rtiznych
nastrojii. Aby bylo zfejmé, k jaké prileZitosti jsou konkrétni zpévy urceny, je na konci

zpévniku index s upfesiiujicim zafazenim.

Cantate. Rytmické pisné. Katolické nakladatelstvi COR JESU. 339 s. ISBN: 80-900746-2-6. Dal3i udaje
neuvedeny.

““Magnificat. Sbornik krestanskych pisni. Tisk Grafia, s. p. Zlin, prvoz Kyjov. 248 s. Dalsi udaje nejsou
uvedeny.

Y“Nové pisné. LitoméFice: CMBE, 1979. Jen pro vnitini potfebu. 79 s. Dalsi idaje neuvedeny.

“?Srov. Ibid. s. 30-31.

137Zpévy z Taizé. 1. vyd. Praha: Kairos, 1990. 80 s. ISBN: 80-900257-0-6.

4Srov. Ibid. s. VL.
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Zpévnik Zpévy z Taizé, ktery vySel v r. 1990, povazuji za mnohem propracovanéjsi
a promysleny. V nékterych farnostech (napt. Praha — Strasnice) jsou modlitebni skupiny, které
tento zpévnik vyuzZivaji. Nékteré pisné byly prevzaty do zpévniku Hosana. Nékteré pisné z
tohoto zpévniku jsou obcas vyuzZivany i pri liturgii, kdy by bylo podle mého nazoru lepsi
zvolit vhodnéjsi pisné.

V roce 1995 byl vydan v nakladatelstvi Portal prvni dil zpévniku Hoesana'®, do
kterého byla Cast pisni z vySe zminénych zpévnikl prevzata a doplnéna dalSimi. Autori pisni
jsou uvedeni na konci publikace — od s. 617. V roce 1996'“® byl vydan druhy dil a v roce
2006 treti.

Pokud bych méla hodnotit, tak lze konstatovat, Ze zpévniky, které jsem méla k
dispozici, vznikly ptivodné v 70. - 80. letech 20. stoleti a mnoho pisni bylo pozdéji prevzato
do zpévniku Hosana. Tzv. rytmické pisné jsou povazovany za pisné pro mladé. Nabizi se
ovSem otazka, zda jsou pisné, které zpivala mladez v 70. letech, stale prijatelné a skutecné
vhodné i pro soucasnou mladez. Bez ohledu na kvalitu melodii a textl jsou tyto zpévniky
velmi zajimavym dokladem doby, ve které vznikaly. Podle mého nazoru by ale mélo byt
jejich dalsi vyuZivani 1épe zhodnoceno a nékteré pisné, které nejsou priliS hodnotné, prestat
pouZzivat a pfipadné ani nedavat do nové vznikajicich zpévnikd. Vyuzivani téchto pisni pfi

liturgii povaZuji v nékterych pripadech za problematické.

GLOGAR, Josef; HOLIK, Martin; KORONTHALY, Vladimir; MARTINEK, Michael; VESELY, Jifi;
VESELY, Josef; VODAK, Jan (eds.): Hosana. Zpévnik kfestanskych pisni. 1. vyd. Praha. Portdl 1995. 634 s.
ISBN: 80-7178-045-6.

GLOGAR, Josef; HORKY, Jan; KOPRIVA, Vladimir; ORZAG,Jifi; STREJCKOVA, Zuzana: Hosana 2.
Zpévnik krestanskych pisni. 1. vyd. Portal, Praha 1996. 671 s. ISBN: 80-7178-045-6.

WSTEPANCIK, Jan; SVOBODOVA-BREZOVSKA, Jana; CERNY, Jifi: Hosana 3. Zpévnik ki‘estanskych pisni.
1. vyd. Portal, Praha 2006. 693 s. ISBN: 80-7367-090-9.
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4. Zpévniky pouzivané v kostelich prazské arcidiecéze

V této kapitole vychazim zejména z vlastnich zkuSenosti a z ustnich informaci
od riznych lidi. Uvédomuji si urCitou problematicnost ovéfitelnosti mnou uvadénych
informaci, co miize byt ztiZeno i tim, Ze si néktefi informéatofi neprali byt pfimo jmenovani.
Dalsi komplikaci mtize byt také v nékterych pripadech rychla proménlivost situace, ktera
byva zplsobena napf. odchodem (imrtim) varhanika a nékdy také zménou duchovniho
spravce. Na nékterych kirech jiZ archivy nejsou nebo jsou ve velmi Spatném stavu.'*®

Jak probihaly zmény v hudebnim doprovodu liturgie po liturgické reformé v konkrétni
farnosti, je v nékterych pripadech jiZ témér nezjistitelné. Urcitym FeSenim muzZe byt alespori
popis stavajici situace.

A7 do vydani Kanciondlu v r. 1973 se pouzival Cesky kancional sestaveny
Dobroslavem Orlem, nékteré dalsi zpévniky a ,,mistni papiry“'*. V nékterych kostelich jsou
tyto zpévniky dosud; kromé obce Hlubos, o které pisi déle, jsem je nalezla v lavicich v kostele
sv. Jana Nepomuckého v Praze 6 (Praha-Jeneralka, tzv. lidové vydani bez not z r. 1936), ale
tam se jiZ nepouZivaji. JeSté v roce 1968 byla v ObéZniku apostolské administratury tato

vyzva:

Upozortiujeme, Ze koncem Cervence t.r. ¢i pocdtkem srpna t.r. vyjde v Ceské katol.
Charité v men$im ndkladu (pro nasi arcidiecézi cca 6.000 ks) Cesky kanciondl. - Zdjemci

zaslou objedndvky Knihkupectvi Ces. katol. Charity Praha — Nové Mésto, JindFisskd ul.*®

Ve vétsiné prazskych kosteld se v soucasné dobé pouziva Kanciondl, resp. jeho riizna
vydani, a nékde také Mesni zpévy. Existuje nékolik vyjimek, kdy farnost vyuziva jesté jiny
zpévnik, ale neni jich mnoho. Na zakladé vlastni zkuSenosti vim, Ze je problém v neznalosti
dalSich zpévniki a nékdy i neochota cokoliv ménit. Zajimavou vyjimkou je jiZ zminény

Svatohavelsky zpévnik a farnost v obci Hlubo§ u P¥ibrami, kde se stale pouzivd Cesky

18] jkvidace archivu probéhla napf. na kiiru kostela v Kralupech nad Vltavou. P¥i tvrzeni o Spatném stavu
archivid a prileZitostnych likvidacich na kdrech vychazim z cetnych navstév kirta a z dstnich informaci nejen v
prazské arcidiecézi.

9Srov. Bohuslav Korejs — pisemné odpovédi na otazky, prosinec 2012. Archiv autorky.

199Cit. Cesky kanciondl. ¢.j. 2828/68. In Obé&znik apostolské administratury prazské arcidiecéze. Cj. 3007/68. C.
6/ 68, 23. Cervence 1968; s. 6.
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kanciondl vydany v roce 1936"' - vychazim z ustnich informaci od mistnich farnikt
a z vlastni zkuSenosti.

V Adventu a o Vanocich jsou v nékterych kostelich jeSté vyuzivany dalsi zpévniky, ale
o téch se v této praci nechci vice zmifnovat.

Z vlastni zkuSenosti také vim, Ze v nékterych farnostech se stfida jen nékolik malo
pisni, takZe pouZivany zpévnik nebyva plné vyuZit. Pokud k tomu jsou vhodné podminky
(napf. urcitd prizplisobivost a pohotovost véficich), povazuji za prinosné stfidani vice
zpévnikid. Vybér pisni musi ovSem odpovidat pozZadavkiim na liturgickou hudbu. V nékterych
farnostech (napf. Praha — StrasSnice) se vyuZivaji béhem liturgického roku zejména dva
zpévniky — MeSni zpévy a Kancional. Kromé toho se jeSté v Adventu a o Vanocich vyuZivaji

dalsi zpévniky, které byly vytvoreny pro potieby farnosti.

IOREL, Dobroslav, ed.: Cesky kanciondl: Lidové vyddni bez not. 5. vyd. Pelhfimov: Chramové druZstvo, 1936.
264 s.
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4.1 Hlubos

“evs

Pravidelné msSe jsou v nedéli a pri urcitych prileZitostech (slavnosti, svatky...). Tuto obec jsem
nékolikrat navstivila a vyptdvala jsem se také mistnich farniki na hudebni tradici. Je tak
mozné popsat situaci nékolika poslednich let doplnénou o dalsi vzpominky'>2.,

V této farnosti nebyl viibec zaveden Kancional (poprvé vydany r. 1973), ale az do
soucasnosti se uzivd Cesky kancional sestaveny Dobroslavem Orlem (lidové vydani bez not
z roku 1936"°) a pisné na jednotlivych papirech. V poslednich letech je snaha zavést zpévnik
Mesni zpévy.

Tuto farnost bych oznacila za spiSe konzervativni, coZ zde nelze chapat jen negativné,
protoZe v pripadé lidového zpévu tato vlastnost pomohla udrZet spolecny zpév i béhem delsi
doby, kdy nebyl Zadny varhanik (varhanni doprovod liturgie byl pouze prileZitostné) a lid
zpival bez doprovodu varhan. Za dtleZité pro spolecny zpév, a to i v budoucnu, povazuji fakt,
Ze zpivaji radi a s nadSenim. DalSi urcitou specialitou je recitované ordinarium, tj. nezpiva se.
Co se vybéru pisni tycCe, tak mezi hlavni kriteria pati to, zda je pisenl ve farni obci zndma
a zda alespon priblizné odpovida konkrétni liturgické prileZitosti.

Po asi 32 let ptisobil obétavé v kostele v HluboSi varhanik Josef Tauchman, ktery
jesté asi v poloviné 80. let vedl maly sbor zpivajici pri vétSich svatcich. Narodil se v zafi roku
1938 a pochazel z obce Borotice. Zemrel 2. listopadu 2012. V obci Hlubos ptisobil az do
podzimu roku 2006, jeho zdravotni stav mu jiZ dalSi varhanickou ¢innost mimo své bydliSté
neumoZzioval. Pracoval jako poStovni tfednik v Obecnici, kde také bydlel. Do farnosti
dojiZdél o nedélich, na vyznamné svatky a pti dalSich pfileZitostech (poboZnost kiiZové cesty,
pohiby, svatby aj.). Plisobil v Obecnici, v Pi¢iné (od 70. let az do r. 2006), v Suchodolu,
Rosovicich a HlubosSi (od 70. let do r. 2006). V nedéli tak hral na nékolika mSich a byl velmi
obétavy.

V priloze & 14 je jako piiklad uvedena jedna z pisni, kterd neni soucasti Ceského

kanciondlu a je ve farnosti v podobé ,listecki“.

*Informace pochazeji zejména od rodiny Cernohorskych a od Barbory Kylarové.
1330OREL, Dobroslav, ed.: Cesky kanciondl: Lidové vyddni bez not. 5. vyd. Pelhfimov: Chrdmové druZstvo, 1936.
264 s.
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4.2 Kostel sv. Havla v Praze

O kostele sv. Havla, ktery se nalézd v Praze na Starém Meésté, jsem jiZ psala
v souvislosti se Svatohavelskym zpévnikem (viz kap. 3.4.2). Bylo by ovSem dobré jesté velmi
kratce pojednat o mistni hudebni tradici. V této casti vychazim zejména z vlastni nékolikaleté
zkuSenosti a z informaci, které i portiznu sdélili mistni véfici. SpoleCenstvi, které se tam
schazi na nedélni ranni msSi, je velmi zpévné. VétSina lidi, ktefi se pravidelné tucastni
bohosluzeb, bydli mimo tzemi farnosti a néktefi dojiZzdéji az z okraji Prahy. Tento kostel je
také spjat s osobou P. Jifiho Reinsberga, ktery byl dlouholetym farafem kostela Matky BoZi
pred Tynem a velmi se zaslouZil nejen o duchovni rozvoj tohoto spolecenstvi.

Po mnoho desetileti zac¢inala ranni nedélni mSe v 7.30 a byla spojena s modlitbou
breviafe — rannimi chvalami. Pro tento ucel vznikly listeCky a broZurky, které se pred
bohosluZbou rozdaly na lavice a napomahaly k zapojeni véficich. Od roku 2003 byl posunut
zaCatek mSe na 8 hod. a ranni chvély se presunuly pfed zacatek bohosluzby'**. Ve vSedni dny
(kromé soboty) byva mSe v 12.15 a chodi na ni z¢asti lidé, ktefi pracuji v okoli, ale ti, ktefi
chodi zejména v nedéli spiSe méné ¢i viibec.

JiZ zminéna zpévnost spolecenstvi umoznila vznik nékolika rtiznych malych sbord,
z nichZ nékteré se schazi pravidelné a nékteré jen prileZitostné, napft. tzv. choralisté. Ve velké
oblibé je gregoriansky choral a pfi vétSich slavnostech byva bohosluzba v latiné. Urcita
udrZela aZ do soucasnosti, napf. zpév Pax in caelo, pax in terra, pax in omni populo pax
sacerdotibus, Ecclesiarum Dei. '*°. Dlouholetym varhanikem byl MUDTr. Jaroslav Elias, ktery
jiz na svatohavelském kiiru neptisobi. Na podporu spolecného zpévu véficich vedl pravidelné
nacviky pisni.

PFi nedélnich bohosluzbach se vyuZziva, jak jiz bylo zminéno, Svatohavelsky zpévnik.
K dispozici je také zpévnik Mesni zpévy a Kanciondl (rGzna vydani). Ve vSedni dny je

vyuzivan zejména Kancional.

154V soucasné dobé zacind m3e v 8.30.
15Cit. Svatohavelsky zpévnik. Cantus Sangalenses Pragenses. 2. revidované vydani., Kostelni VydFi:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2008. 255 s. ISBN: 978-80-7192-459-3; s. 208.
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4.3 Situace v dalsich kostelich v prazské arcidiecézi

Ve vétsSiné kosteld, které znam, se pouziva Kanciondl a to riizna vydani. V pripadg, Ze
varhanik ¢i jind osoba chce vybrat vhodnou piseii k liturgii a zaroveni zohlednit fakt, Ze

vvvvvv

,kombinaci® zpévnikt v kostele je vyddni pro arcidiecézi olomouckou a diecézi ostravsko-

)156

opavskou (tzv. modry Kancional)**® a vydani z r. 2004 (tzv. Cerveny Kancional)'”’. V kostele

Stéti sv. Jana Krtitele v Praze-Hostivari je dokonce vydani s dodatkem pro diecézi

kralovéhradeckou (tzv. zeleny Kancional)'*®

spolu se starS§imi vydanimi v¢. vydani z r. 1985.
V nékterych kostelich nalezneme také Mesni zpévy, které se ale pouZivaji velmi malo. Pokud
v kostele jsou, jeSté to neznamena, Ze jsou vyuZivany.

Pouzivani Mesnich zpévi zélezi nejen na varhanikovi, ale také na knézi a ochoté
spoleCenstvi prijmout néco nového. Ve farnosti Neposkvrnéného Poceti Panny Marie v
Praze-Strasnicich (Ke Strasnické 10), kde pravidelné hraji na varhany jiz nékolik let, se
tento zpévnik pouziva. Domnivam se, Ze zasadni vliv na jeho pouZivani ma Bohuslav Korejs,
ktery tam ptisobi jiz od roku 1953. Déjiny chramové hudby v této farnosti nebyly zatim
zpracovany, pouze spiSe stru¢nou informaci nalezneme v publikaci Strasnickou farnosti od

pocdtku po soucasnost'’

. Tato farnost je pomérné mlada, prvni farni kaple byla dokoncena v
r. 1930 a novy, vétsi kostel byl dokoncen aZ v r. 1994. Prvnim varhanikem v nové postavené
kapli, tj. od roku 1930, byl Miloslav Vacin.'® V soucasné dobé tam putisobi nékolik varhaniki
a také hudebni skupiny zpivajici zejména s kytarou a dalSimi nastroji ze zpévnikti Hosana a
Zpévy z Taizé. V dobé adventni byva ve vSedni dny pouZivan jeSté vlastni zpévnik s roratnimi

161

zpévy sestaveny podle Ceského kanciondlu'® a na jsou nedéli ,listecky“ s texty bez not z

téhoZ zdroje. O Vanocich je k dispozici také vlastni zpévnik.

1SIMAJCHL, Ladislav; CIKRLE, Karel; ULMAN, Oldfich (eds): Kanciondl: spolecny zpévnik ceskych a
moravskych diecézi: vydani pro arcidiecézi olomouckou a diecézi ostravsko-opavskou. 10., upr. vyd., 1. vyd. v
nakladatelstvi Katolicky tydenik. Praha: Katolicky tydenik, 2003. 742 s. ISBN 80-86615-01-4.

CIKRLE, Karel, SIMAJCHL, Ladislav a kol. (eds.): Kanciondl. Spolecny zpévnik Ceskych a moravskych
diecézi. 30. vydani (v KT 1. dotisk 2. vydani). Katolicky tydenik, Praha 2004. 595 s. ISBN: 978-80-86615-03-0.
8CIKRLE, Karel, SIMAJCHL, Ladislav a kol. (eds.): Kanciondl: spolecny zpévnik Ceskych a moravskych
diecézi s dodatkem pro diecézi krdlovéhradeckou. 31. vyd., 3. vyd. v nakl. Katolicky tydenik pro diecézi
kralovéhradeckou. Praha: Katolicky tydenik, 2004. 654 s. ISBN 80-86615-05-7.

MOC, Milan; MOCOVA, Marie (eds.): Strasnickou farnosti od po&dtku po soucasnost. 1. vyd. Praha: Portal,
2014. 207 s. ISBN: 978-80-262-0687-3.

1%9Srov. Ibid. s. 22-23, 77, 109.

)O0REL, Dobroslav; HORNOF, Vladimir; VOSYKA, Véclav: Cesky kanciondl. 1. vyd. Praha. Statni
nakladatelstvi, 1921. 688 s.
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V kostele sv. Jakuba Starsiho v Praze — Petrovicich (Edisonova ul.) jsou tzv. modré
Kancionaly, které se vétSinou pouZivaji. Zda se vyuZivaji pisné, které jsou v tomto vydani
pfidané pro potfeby moravskych diecézi, nevim, obavam se ale, Ze nikoliv. K dispozici jsou
také MeSni zpévy, ale obavam se, Ze jsou témér nevyuZity. PrileZitostné se na hudebnim

doprovodu bohosluZeb podili také farni schola, ktera zpiva prevazné tzv. rytmické pisné.

Hudebni historie prazskych a venkovskych kirt zejména od 2. poloviny 20. stoleti
neni prili§ popsana. StarSi historii se z dostupnych prament snazila popsat PhDr. Marie
Novakova v Casopise Varhanik'® a zéroveti jsou k dispozici rizné zpracované monografie.

JeSté dalSim tématem, které je vhodné v této praci alesponl Castecné zminit, je
spoluprace knéze a varhanika, ktery se také na liturgii vyznamné podili. V nékterych
farnostech ptisobi také sbor Ci alespon jeden zpévak, mnohde ale funkci zpévaka prebira
varhanik. Domnivam se, Ze by mél mezi knézem a varhanikem panovat soulad, dobra
spoluprace a vzdjemna dtvéra. Myslim, Ze by se varhanik mél kromé hudebniho doprovodu
béhem bohosluzeb a pfipadnych koncerti duchovni hudby také starat o technicky stav varhan.

Radek RejSek tvrdi, Ze dobrd obezndmenost s konkrétnim nastrojem je velmi potfebna.'®

1%2Grov. napf. NOVAKOVA, Marie: Z historie prazskych kiirtt XVIII — Kostel sv. Martina ,,ve zdi“. In Varhanik:
Casopis pro varhanickou praxi. 2013, €. 6, ro¢nik neuveden. ISSN: 1212-5334, s. 4-10. NOVAKOVA, Marie: Z
historie prazskych kirtt XIII — Kostely sv. Ducha a sv. Hastala na Starém Mésté. In Varhanik: Casopis pro
varhanickou praxi. 2013, €. 1, ro¢nik neuveden. ISSN: 1212-5334; s 5-8.

I®REJSEK, Radek: Pro¢ je dobré, aby kaidé varhany mély ,svého“ varhanika a varhandre. In Varhanik:
Casopis pro varhanickou praxi. 2012, &. 3, ro¢nik neuveden. ISSN: 1212-5334, s. 11-15.
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5. Zaver

V této praci jsem se pokusila objasnit okolnosti vzniku zpévniki a nékterych
,hudebnin®, které byly sestaveny po II. vatikanském koncilu. Zaméfila jsem se na prazskou
arcidiecézi, a protoZe pramennych materialti neni pfiliS mnoho a jedna se o prvni pokus o
uceleny pohled na toto téma, tak jsem vyhledala pamétniky, ktefi v prazské arcidiecézi jeSté
dnes ptisobi a podileli se na liturgické obnové. Rovnéz jsem vyuzila informace v ObéZniku
aposStolské administratury a dostupné archivni prameny.

V dobé zavadéni liturgické reformy byla u nas veSkera cirkevni Cinnost velmi
ochromena statnim dozorem, coZ se projevilo také na pripravé hudebnin. JeSté pred
zavedenim nového Ordo missae zacal vznikat novy zpévnik - Kancionadl, ktery byl sice
dokoncen v roce 1969, ale vytitén byl aZ v r. 1973. Do té doby se pouZival zejména Cesky
kanciondl, ktery vySel poprvé v roce 1921. O néco pozdéji zacal vznikat dalSi zpévnik —
Mesni zpévy. V souvislosti s pripravou vydani ceského breviafe bylo rovnéZz zahajeno
sestaveni hymnare — Denni modlitba cirkve — Hymny. Bylo tfeba vyhovét novym
pozadavkiim, které nové Ordo missae prineslo. Kromé téchto zpévnikii byly potieba
zhudebnit responsorialni Zalmy, které byly nakonec vydany aZ v roce 1984. Sestaveni
Mesnich zpevii, obdoby latinského Graduale Romanum, trvalo nékolik let, zpévnik byl
nakonec vytistén az v roce 1989 v zahranici.

Néktera spoleCenstvi si pripravila vlastni zpévniky, které se ale vice nerozsirily.
Zpévnik P. Bonaventury BouSe se aZ do dnesSni doby neudrZel, moZna i proto, Ze P. Bouse
priSel velmi rychle poté o statni souhlas k duchovenské €innosti. Oproti tomu Svatohavelsky

Nezavisle na téchto vySe zminénych hudebninach vznikly zpévniky s tzv. rytmickymi
pisnémi — napt. Hlaholik, Cantate, Magnifikat a dalsi. Velka Cast pisni byla pozdéji prevzata
do zpévniku Hosana 1 (vyd. 1995) ke kterému byly s odstupem vydany jeSté dalSi dva dily.

Vsechny zminéné zpévniky maji své vyhody, ale také rfadu nevyhod. Kancional se
rozsifil v prazské arcidiecézi a lze fici, Ze je v souCasnosti nejpouzivanéjSim zpévnikem.
Mesni zpévy tolik rozsitené nejsou, pokud je v nékterém kostele maji, jeSté to neznamena, Ze

se pouZzivaji. SpiSe je to odmitany zpévnik a to z rtiznych divodi. Tzv. rytmické pisné jsou
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stile v oblibé. Ve farnosti Hlubo§ Kanciondl zaveden viibec nebyl a stale se pouZivd Cesky
kanciondl (lidové vyddni bez not) a nové se zavadi MeSni zpévy.

Ve své praci jsem se snazila vypatrat historii vzniku v soucasnosti pouZivanych
zpévniki, ale uvédomuiji si, Ze to je jen Cast dila, které bylo béhem doby, ktera uplynula od
zavedeni nového Ordo missae, vykonano. JeSté je mnoho témat ke zpracovani, napt. vznik a
rozSiteni novych ordinarii. Snad tato prace prispéje alespon CasteCné k rozsiteni povédomi o
vzniku zpévniki pouzivanych v soucasnosti pri liturgii. Doufam, Ze prace mnoha aktivnich
obétavych laikti a knéZi nezlistane zapomenuta, protoZe jejich jména, z mnoha dtvodud

nemohla byt do jimi vytvarenych hudebnin zaznamenana.
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REJSEK, Radek: Proc je dobré, aby kazdé varhany mély , svého* varhanika a varhandre. In
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RUCKL, Jan: Ndstin Zivota Zderika Bonaventury Bouseho OFM; s.13-22. In RUCKL, Jan;
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Hudebniny — Fazeny dle nazvu'®:
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Rozhovor z 10. ledna 2013 s FrantiSkem Smidem v sidle 1. LF UK v Praze, Katefinska ul.

32 . Nahravka - archiv autorky.
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strana 64


http://www.sdh.cz/sdh_htm/archiv/mo_pro.htm#dc
http://www.sdh.cz/sdh_htm/archiv/mo_pro.htm#nahoru
http://www.sdh.cz/sdh_htm/archiv/mus-sac.htm#nahoru
http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_const_19631204_sacrosanctum-concilium_cs.html
http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_const_19631204_sacrosanctum-concilium_cs.html

Sekundarni:

BRADAC, Josef: Posvéceni ¢asu. (asi) 1. vyd. Olomouc: Matice cyrilometodé&jskd, 1992.
73 s.

CALA, Antonin: Duchovni hudba. 1. vyd. Olomouc: Obecnd jednota cyrilskd —
Dominikanska edice Krystal, Olomouc, 1946. 227 s.

CALA, Antonin: Zdkladni pozadavky cirkevni hudby. In Cyril. Casopis pro katolickou hudbu

posvdtnou a liturgii v Republice Ceskoslovenské. Ro¢. 1938; & 3-4, s. 15-19.

http://cyril.psalterium.cz/nahled.php?t=&id=8481 Aktualizace: neuvedeno. 10.8.2013.

HLEDIKOVA, Zdetika; POLC, Jaroslav V.: Prazské arcibiskupstvi 1344-1994. Sbornik stati
o jeho ptisobeni a vyznamu v Ceské zemi. 1. vyd. Praha: Zvon, 1994. 381 s. ISBN: 80-7113-
091-5.
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Zvon, 1994. 207 s. ISBN: 80-7113-093-1.
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Prilohy

Priloha ¢. 1

Fotografie Obézniku z Apostolské administratury v Praze k zavedeni
mesniho kanonu v narodnim jazyce z roku 1968.
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Pfiloha €. 2
Fotografie Obézniku z Apostolské administratury v Praze — zavedeni
nového Ordo missae v CeStiné a némciné z roku 1969
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Pfiloha €. 3
Fotografie pozvanky Apostolské administratury v Praze na liturgickou
instruktaz v r. 1967.
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Priloha ¢. 4

Fotografie pozvanky Apostolské administratury v Praze na pracovni schuizi
Arcidiecézni liturgické komise v r. 1967.
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Priloha €. 5

Fotografie pozvanky Apostolské administratury v Praze na instruktaz CLK
v r. 1969.
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Priloha C. 6
Oznameni o arcidiecéznim liturgickém dnu v Obéiniku Apostolské

administratury prazské arcidiecéze v r. 1965
Sdélujeme vSemu duchovenstvu, Ze ve stredu dne 1. zari 1965 kona se v kostele Matky
BoZi pred Tynem na Staroméstském ndmeésti v Praze II. arcidiecézni liturgicky den s

ndsledujicim programem:

9.00 zahdjeni — nejdiist. otec biskup

9.15 Missa concelebrata

10.45 I. prednadska: ,,Bible a liturgie® — Spect. Dr. Jan Merell

11.45 II. predndska: Liturgickd praxe prvotni cirkve - “nejdiist. otec biskup
12.30-15 poledni prestavka

15.00 II1. prednaska — ,,Soucasnd liturgickd obnova“ — P. Ladislav Simajchl
16.15 — 17.15 diskuse (Fidi a odpovidaji Dr. Tomdsek, Dr. Merell, P. Simajchl)

17.30 vzorova mse sv. s ucasti lidu

K tcasti na tomto liturg. dnu zveme vsechno duchovenstvo nasi ardiciecése a vérime,

Ze prispéje k tomu, ,,abychom dilo spasy, jeZ hldsame, také prostrednictvim Obéti a svatosti,

kolem nichz se soustreduje cely liturgicky Zivot, naplriovali“ (Konst. I. 6)."

Arcidiecésni liturgicky den. Cj. 4645/65. In Ob&Znik Apostolské administratury v Praze, €. 6, dne 5. srpna
1965. S. 2-3.
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Priloha ¢. 7

Ukazky rozdéleni pisni ve dvou vydanich Kancionalu

Kancional vyd. r. 1985

Kancional vyd. r. 2004
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Priloha €. 8

Text pisné Maticko Kristova z Ceského kancionalu

1. Maticko Kristova, klicnice nebe, za duSe v ocistci prosime tebe. Materskou

primluvou otevr jim branu, ony uZ touZzi tak po Kristu Panu.

2. Chybily, zhresily, zbloudily v scesti, v litosti upéji po rajském Stésti. Zhresily v

slabosti, chybily v zlobé, v ldsce vsak volaji, Maticko, k tobé!

3. Zdrdva bud, Krdlovno, zti§ BoZi hnévy, vzdychdme vyhnani synové Evy! Syn tviij

nds vykoupil, milosti plnd, dej, by nds obmyla krev, spasnd vina!

4. Dej, at se v srdce jim, zdrmutkem spiaté, s oltdrii vyrinou kriipéje svaté, at’ se uz

zkonejsi touha a tryzen, at’ se uz ukoji po Bohu Zizeri!

5.Maticko sklori se k nim vlidnou svou tvdri nebesky mir at’ jim na véky zdri! O,

Stastné shledani s Matkou a Synem! Dej, at’ se v blaZenstvi k sobé tam vinem!

6. Maticko, necht tviij plast hrdiny zhali, ktefi své Zivoty za vlast svou dali: Probud’ je

ze smrti k novému Ziti, vécné at svétlo jim v nebesich sviti."®’

¥Cit. OREL, Dobroslav; HORNOF, Vladimir; VOSYKA, Véclav (harmonizace): Cesky kanciondl. 1. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi, 1921. 688 s. Cit. s. 556-558.
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Priloha ¢. 9

Priklady pisni ve zpévniku MesSni zpévy

1. vstupni zpév

15. nedéle v mezidobi C:
Miluj Pana Boha svého vidy z celého srdce svého, z celé duSe i mysli své, ze vsi sily i
moci sveé.
Miluj téZ blizniho svého tak jako sebe samého, ne pro sebe, lec pro ného a pro Pana
Boha svého.
V obou téchto prikazanich vse, co v Zdkoné, v Prorocich, bezpecné se obsahuje, jak
Kristus pdn dosvédcuje.
KaZdy na to vidy pamatuj, obojiho se pridrZuj, abys chranén vseho zlého doSel

krdlovstvi vécného.'%®

1. nedéle postni
Kristus priklad pokory, Pan nds milostivy, Otce svého Syn mily a jednorozeny, pro
hrisného clovéeka racil byti chudy, ac byl od vécnosti Bohu Otci rovny.
Od ddbla pokuSeni, od lidi hanéni, od pratel utrhdni, od cizich rouhdni, nikde mista
nemaje pro hlavy sloZeni, Krdl nebeské slavy je ddn v pohanéni.
Hlad, Zizeri, horko, zimu, nejvétsi chudobu, vzal na sebe cloveéka prvniho pokutu, v

potu tvdre s bolesti a s plac¢em pracoval a vé¢ného chleba ndm lidem dobyval.'®”

Sv. Jakuba, apostola — 25. Cervenec
Jakube, tebe uprimné pisnémi svymi chvdlime, od siti povolal té Pdn, abys Sel vzhtiru
k vysinam.
Hned, jak hlas jeho uslysis, i s bratrem vSechno opustis, chces hldsat plny nadseni
Kristovo jméno, uceni.
Tys svédek, ktery spatril smél, driv neZ Pan pro nds na smrt Sel: na hore slavu

nezmérnou, v zahradé uizkost smrtelnou.

8MZ s. 267.
1MZ s. 75.
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Za Pdnem ochoten jsi jit, s nim kalich utrpeni pit, smiS prvni z apostolii nést pro

Krista z ldsky smrti trest.'”

Nanebevstoupeni Pané
Vstoupil Kristus na nebesa, aleluja, Kral slavny, vitézstvi nesa, aleluja.
Apostolé kdyzZ hledéli, aleluja, andélové to jim rekli, aleluja.
Proc se vy, muZzi, divite, aleluja, kdyZ na tento div hledite, aleluja.
Ten, jenZ vstupuje na nebe, aleluja, sestoupi k soudu v svém téle, aleluja.
Cestu k spaseni nam spravil, aleluja, kdyZ v slavu nebeskou vstoupil, aleluja.

P¥i této vzdcné slavnosti, aleluja, podékujme Bohu, Tviirci, aleluja.””

3. zpév pred evangeliem

18. nedéle v mezidobi A
Tobé bud’ dikiicinéni, chvdla a dobroreceni, o vSechny, BoZe, péci mds, chranis je a v
lasce chovas. Aleluja.
BudiZ tobé, BoZe, chvdla, Cest, moc sila, jasnost, sldva, nebot jsi vSech véci Pdnem,

vécné pozehnany, Amen. Aleluja."”

3. nedéle velikonocni
Prozpévujme vSichni nyni, slavme Kristovo vzkriSeni, méjme v srdci utéSeni z
nesmirného dobrodini. Aleluja.
KdyZ nas Pan JeZis z mrtvych vstal, mnohym se svatym ukdzal, s nimi spolecné
prebyval, radosti je naplrioval. Aleluja.
Pro nediivéru je kdral a Pismo jim oznamoval, po vsem svété jiti kdazal a poZzehndni

své jim dal. Aleluja.'”?

17. nedeéle v mezidobi C

""MZ s. 700.
IMZ s. 173.
2MZ s. 282.
"MZ s. 157.
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Budiz chvdla Pdnu Bohu, Ze ndm ozndmil viili svou skrze hlas svého slova, zpivejme
aleluja.

Slys nas, kdyz tebe prosime, tvé poZzehnani Zadame, ve vire nds zachovej, ve vSem
dobrém pomadhe;j.

Podékujme Pdanu Bohu za to, Ze ndm ve svém slovu prindsi radostnou zvést; aleluja,

bud’ mu cest.'”*

Narozeni sv. Jana Krtitele — 24. ¢ervna

Jan, Kristtv pritel a krtitel, aleluja, aleluja, prorok, predchiidce a ctitel, aleluja.
Prichod Krista Pdna kdzal, aleluja, aleluja, prstem svym na néj ukdzal, aleluja.

Cestu pro Pdna pripravil, aleluja, aleluja, vSechném lidem za priklad byl, aleluja."”

Svatd Ludmilo, pros za nds, aleluja, aleluja, aby Biih byl laskav na nds, aleluja, JeZis

Kristus, Spasitel nds, aleluja.'”®

O svatd Marto, pros za nds, aleluja, aleluja, aby Biih byl laskav na nds, aleluja, Jezis

Kristus, Spasitel nds, aleluja."”

Svaty .../svatd.../6 svaty.../ 6 svatd.../o..., pros za nds, aleluja, aleluja, aby Buih byl

laskav na nds, aleluja, Jezi$ Kristus, Spasitel nds, aleluja.'”®

4. zpév K pfipravé daru

Budiz slavné veleben Pdn Biith v Trojici jeden, Ze nds mdlé posiluje, z ldsky své
opatruje.

Ze vsi tucnosti zemské, také z rosy nebeské ddvd ndm poZehndni, hojnou trodu na
zemi.

Nevystihla moudrosti, bud’ chvdla tvé milosti za dobrodini casné, ze tvych rukou

prijaté.

*MZ s.
"MZ s.
MZ s.
"MZ s.
8MZ s.

280.
681.
731.
705.
609.
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Dej v dobrém pracovati, dart tvych uZivati, tak dojiti radosti u tebe na vysosti.'”

BoZe mily, v kaZdou chvili ¢inis mi dobrodini, proto tobé v kazdé dobé duse ma diky
¢ini: Bud’ tobé, Boze, chvdla.

Hoden Biih jest, aby mu Cest ddla se od stvoreni, aZz ho dosti dle hodnosti ctiti ndm
mozné neni. Bud’ tobé, BozZe, chvdla.

Prosim tebe, BoZe z nebe, raciz mi pomahati, bez prestani v milovani tvém at’ mohu

trvati. Bud’ tobé, BoZe, chvdla.'®

Ctéme posla nebeského, JeZiSe, Syna BoZiho, jemuZ Otec vSe v ruce dal, poslouchati
ho prikazal.

On ve svém poselstvi nam kaZe pokani ciniti snazné, sam k nému poloZil zdklad a dal
ndm na sobé priklad.

Pravi ndm: ,,Pokdni Cirite a krdlovstvi BoZi vizte, neb se k vam jiZ pribliZilo, aby vds
vSechny spasilo.

Kriste, rac nds obnoviti, Duchem svym nds utvrditi, bychom v dobrém neustali, aZ do

konce setrvali.’®

Tretiho dne vstal Spasitel, z mrtvych mily Wkupitel, radujme se, veselme se.
JenZ pred Pildtem odsouzen a na krizZi byl umucen, s lotrem do rdje uveden.
Raduj se vSechno stvoreni, na den BoZiho vzkriseni, chvalte jeho oslaveni.
JiZ, kfestané, se veselte, aleluja prozpévujte, Cest chvdlu Bohu vzddvejte.

Vzdejme chvdlu Tviirci svému, Jezu Kristu nebeskému, milému Duchu svatému.'®

5. zpév Kk pfijimani

Radujme se vidy spolecné, chvdlu vzdavejme ochotné Bohu Otci nebeskému, Synu i

Duchu svatému.

"MZ s. 283.
8MZ s. 210.
BIMZ s. 847.
182MZ s. 143.
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Nebot’ on racil shlédnouti na nds v své boZské milosti, v tento Cas prenebezpecny,
bud'me za to vSichni vdécni.

Posild ndm ku pomoci vérné viidce po vse ¢asy. O Boze nds vSemohouci, ra¢ konati
dilo spdasy,

které jsi racil zaciti, v své preveliké milosti; my doufdme v tebe, Pane, Ze tvé dilo prec
se stane.

Obnov svoje svaté sliby, nebot’ jsi v nich vidycky vérny, ucin to pro svou dobrotu a
uved’ lid sviij v jednotu.

Tvij lid je velmi rozptylen, na scesti Casto zaveden; 6 Pastyri prediistojny, navstiv lid
sviij rozptyleny.

O rac pri nds vidycky byti, lidi ze sna probuditi, svétlo pravdy své zjeviti a temnosti
zapuditi,

aby pravdu tvou zngjici, bludim neslouZili vice, jen tobé, Bohu samému, navéky
poZehnanému.

Aby tvoji vyvoleni v tomto sveté nezhynuli, raciZ, Pane, pospiSiti, mocné lid sviij
ochrdaniti.

O dej ndm, Otce nebesky, Ducha svatého z vysosti, abychom v tvé pravdé stdli, véemu

zlému odolali.'®

Vesele zpivejme, Boha Otce chvalme, nebot’ Syna svého jednorozeného dal na
vykoupeni naroda lidského.

O Kristové pristi Pismo svaté jisti: nejprvnéjsi v téle, druhé v dusi cele a treti pri
smrti, v ¢tvrtém md souditi.

Pro¢ nejprv prisel k ndm a narodil se ndm, ukazuje Cteni: by kdzal spasenti, ku pokdni
volal, mnohé uzdravoval.

Druhé pristi jeho do srdce lidského: skrze slovo jeho k ndm jde milost jeho, kdyzZ tluce
u dveri, kazdy mu otevri.

Treti ma prijiti k clovéku pri smrti; proto veli bditi a strizlivy byti, nebot nevi ¢lovek, v
ktery smrt prijde veék.

Ctvrté pristi bude, az den soudny prijde; to bude hrozny den, az ptijdem z hrobii ven,

tu by se rad ukryl pred Panem nejeden.

8MZ s. 179.
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Proto se pripravme, vsi zloby zanechme, v svatém obcovdni a v pravém pokani, v
modlitbdch trvejme, tak Pdna Cekejme.
Rac, Pane, poprati v pravdé tvé vidy stati, abychom v ni bdéli a tebe vidéli, Pana

milostného, v den pFichodu tvého.'®

JeziSi, chlebe andélsky, ty jsi Pdn a Bith milj, po tobé lacnime vZdycky, ty nds krm,
JeZisi bloudim, hledej mé, ty jsi prava cesta; JeZisi, jsem slepy ved mé, svit’ mi svétlo
svéta. JeZisi, jsem nuzny, chudy, ty jsi bohaty Pan mocny, uzdrav jsem nemocny.

JeZisi, truchlim navstiv mé, jsem smutny, utés mé; JeZisi slabnu, posil mé, nezndmy
prijmi mé. Jsem prichozi od daleka, ma duse se v hrisich leka, ved, proved’, doved’ mé.
Ja jsem horky, a tys sladky, ja jed a ty jsi med; ty jsi Cisty, ja necisty, tys oheri jd jsem
led. Jd poddany, ty jsi Pdn mij, jd stvoreni, ty jsi Bith muj, tys Pdn muj, tys Buh mij.'®

SlySme z ust Pana naseho, co nam schvaluje dobrého, jak nads vede k ucastenstvi
pravého blahoslavenstvi.

Pan uci: Blahoslaveni chudi duchem, v kterych neni pycha ni Zadost bohatstvi, téch je
nebeské krdlovstvi.

Blahoslaveni lkajici, rozlicny kriZ sndsejici, nechaji svéta marnosti, budou potéseni
dosti.

Blahoslaveni jsou tisi, kteri slySice neslysi, v krivddach o pomstu nestoji, na zemi
nejspis obstoji.

Blahoslaveni jsou vécné, kdo spravedlnost srdecné miluji a lacni po ni, jisté budou
nasyceni.

Jsou také blahoslaveni vsSichni lidé milosrdni, neb milosrdenstvi dojdou, béddm
Ccasnym, vécnym ujdou.

Blahoslavenstvi mnohého jsou vsichni srdce Cistého, nebot” kazdy ma védéti, Ze budou
Boha vidéti.

Blahoslaveni také jsou ti, kdo svdry téZce nesou, blizni smiruji, rovnaji, synti BoZich

jméno maji.

8MZ s. 14.
85MZ s. 106.
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Také jsou blahoslaveni, kdo jsou pro pravdu véznéni, vyhnanstvi neb smrt sndseji, ti
do nebe ndleZeji.
Vpravdé jste blahoslaveni, jestlize by vam lidé zIi zlorecili, trapice vds, a mluvili vse

zlé o vas.

Radujte se z té milosti, Ze je v nebeské radosti sloZena hojnd odplata, kterd vam

nebude vzata.'®

18MZ s. 198.
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Priloha €. 10
Hymnus z pamatky sv. Terezie od JeZiSe (15. rijna).

Textové Gpravy jsou vyznaceny.

Povéz uprimné, povéz nam, pravdo JeZisi, co té z nebe stahlo sem k nam, spanily
JeZisi.

Tys svéta ldska a radost, mily JeZisi, zapal v mém srdci svou milost, ohnivy JeZisi.

Vem mé srdce a dej mi své, dobry JeZisi,ucin, at’ ze dvou jedno je, laskavy JeZisi.

Co se v ném nelibi, vycist,, Cisty JeZisi, abych byl vidy od zlého Cist, milostny JeZisi.

Bez tebe nechci zde Ziti, choti JeZisi, Iépe mi s tebou umfriti, Zivote JeZiSi.'®
Plivodni text Adama Michny z Otradovic:

Prosime té, o riizicko, krdsny JeZisi, dej ndm promluvit slovicko, rozmily JeZisi.

Povéz uprimné, povéz nam, Pravdo JeZisi, co té z nebe stahlo sem k ndam, spanily
JeZisi.

Ty jsi bohaty presprilis, chudy JeZisi, proC v chléve tak chudy leZis, bohaty JeZisi.
JenZs obr silny na nebi, dité JeZisi, proc jsi tak mdly zde na zemi, 6 silny JeZisi.

O mé slunce, kde7 mds sviij blesk? skryty JeZisi, procs sviij tak zatmél paprslek, 6
svétly JeZisi.

O svéta ldsko a radost, mily JeZiSi, zapal v mém srdci tvou milost, ohnivy JeZisi.

Vem mé srdce a dej mi své, dobry JeZisi, ucin, at’ ze dvouch jedno je, laskavy JeZisi.
Cot’ se v ném nelibi, vycist,, Cisty JeZisi, abych byl vidy od zlého Cist, milostny JeZisi.
Vsecko, co tobé odporné, sladky JeZisi, dej, at mné jest téZ protivné, medovy JeZisi.
Bez tebe nechci Ziv byti, Choti JeZiSi, lépe mi s tebou umfiti, Zivote JeZisi.

Slava bud’ Otci vécnému, vsech Stvoriteli, i jeho Synu milému, svéta Spasiteli.

Sldva bud’ Duchu svatému, Posvétiteli, v Trojici nerozdilnému, duSe TéSiteli.'®

'¥Cit. Denni modlitba cirkve — Hymny. 1. vyd. Vatikén: Sekretariat Ceské liturgické komise v Praze, 1989. 427 s.
Cit. s. 328.

188Cit. MICHNA z Otradovic, Adam: Bdsnické dilo. Texty pisni 1647-1661. 1. vyd. Nakladatelstvi Lidové noviny.
Praha 1999. 719 s. ISBN: 80-7106-329-0, s. 235-236.
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Priloha ¢. 11

Ukazka harmonizace pisné a responsorialnich zpévii z publikace Varhanni
doprovod k mesnim zpéviim, k hymniim pro denni modlitbu cirkve a ke

zpeéviim s odpovedi lidu.
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Priloha ¢. 12

Seznam antifon z publikace Zpévy s odpovédi lidu

Odpovédi Bohuslava Korejse:

K1 Do domu Hospodinova piijdeme s radosti.

K2 Prijd’ Pane, a vysvobod’ nas!

K3 K tobé, Hospodine, pozvedam svou dusi.

K4 Pane, ukaz nam své milosrdenstvi!

K5 Miluji té, Hospodine, ma silo.

K6 Velebi ma duSe Pana.

K7 Budu velebit tvé jméno, mtij BoZe, krali.

K8 At vejde Hospodin, on je kral slavy.

K9 Na véky chci zpivat o Hospodinovych milostech.

K 10 Uzfely vSechny konciny zemé spasu naseho Boha.
K11 Blaze kazdému, kdo kraci po BozZich cestach.

K 12 BoZe bud’ milostiv a Zehnej nam!

K 13 Pan je svétlo narodd, Pan je slava svého lidu.

K 14 Budou se ti, Hospodine, klanét vSechny narody zemé.
K 15 Hospodin déa poZehnani a pokoj svému lidu.

K 16 Pane, smiluj se, nebot’ jsme zhteSili proti tobé.

K 17 Hospodin je milosrdny a milostivy.

K 18 Pane, bud’ se mnou v mé bidé.

K 19 Zahlad’, BoZe, mou nepravost!

K 20 Hospodin je mé svétlo a ma spasa.

K 21 KdyZ dnes uslysite jeho hlas, nezatvrzujte srdce sva.
K 22 Pane, ty mas slova vécného Zivota.

K 23 Hospodin je mij pastyft, nic nepostradam.

K 24 Vyslys nas Pane, a vysvobod’ nas!

K 25 Okuste a vizte, jak je dobry Hospodin.

K 26 U Hospodina je slitovani, hojné je u ného vykoupeni.
K 27 Stvor mi Cisté srdce, Boze.

K 28 BoZe mtij, BoZe miij, proc jsi mé opustil?
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K 29 Kalich poZehnani je spoleCenstvim krve Kristovy.
K 30 Otce, do tvych rukou, odevzdavam svého ducha.
K 31 Veleb, duSe ma, Hospodina!

K 32 PIna je zemé Hospodinovy milosti.

K 33 Ochran mé, BoZe, nebot” se utikam k tobé.

K 34 Chci té oslavovat, Hospodine, nebot’ jsi mé vysvobodil.
K 35 Budete vézit vodu s radosti z pramenti spasy.

K 36 Jako lan prahne po vodach bystfin, tak prahne duSe ma po tobé, BoZe.
K 37 Aleluja, aleluja, aleluja.

K 38 Zpivejme Hospodinu piseii novou.

K 39 Oslavujte Hospodina, nebot’ je dobry.

K 40 Plesejte Hospodinu, vSechny zemé.

K 41 Jasejte Bohu, vSechny zemé, aleluja.

K 42 Aleluja, aleluja, aleluja.

K 43 Zpivejme Hospodinu, krali vécné slavy.

K 44 Sesli Ducha svého, Hospodine, a obnovis tvar zemé, aleluja.
K 45 Hle, pfichazim, Pane, splnit tvou viili.

K 46 Usta ma zvéstuji tvou spravedlnost.

K 47 Spravedlivy zazafi v temnotach jako svétlo.

K 48 To je muj pribytek naveéky.

K 49 Blizky je Hospodin vSem, kdo ho vzyvaji.

K 50 Po tobé Zizni duSe ma, BoZe, miij Boze!

K 51 Pane, odpust’ mi vSechny hfichy!

K 52 Hospodine, slyS modlitbu mou!

K 53 Budu vzyvat Hospodinovo jméno.

K 54 Budete mymi svédky aZ na konec zemé.

K 55 Vstupte pred Hospodina s jasotem!

K 56 VyslyS mé€, BoZe, ve své veliké lasce!

K 58 Bud’ veleben Hospodin nyni i na véky.

K 59 Volam k tobé, Boze.

K 60 V3echno, co Zije, at’ chvali Hospodina.

K 61 Otevite mné brany spravedlnosti.
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K 62 Vezmu kalich spasy a budu vzyvat Hospodinovo jméno.
K 63 Ty jsi knéz navéky!

K 64 Tys chlouba naSeho lidu.

K 65 BoZe, do tvych rukou odevzdavam svého ducha.

K 66 Ma duSe ceka na Pana.

K 67 Kralovna stoji po tvé pravici ve zlatém rouchu.

K 68 Pane, shromazdi sviij rozptyleny lid!

K 69 Raduijte se, spravedlivi, v Hospodinu!

K 70 Pamatuj na mne, Pane, ve svém kralovstvi!

K 71 Zenich je tady; jdéte naproti Kristu Panu!

K 72 Hospodine, ty vladne$ nade vSim.

K 73 Chvalte Hospodina, vSichni jeho andélé.

K 74 Odpocinuti vé¢ni dej mu (ji) Pane, a svétlo vécné at’ (ji) sviti.
K 75 Z hlubin volam k tobé, Boze.

K 76 Alelyja.

K 77 Pane, smilyj se.

(bez oznaceni) Chci zpivat Hospodinu, nebot’ je velmi vzneSeny.

Odpovédi Petra Ebena:

E 1 Pane, ukaZ svou moc a prijd’, abys nas zachranil.

E 2 Pane, ukaZz nam své milosrdenstvi a dej nam svou spasu.

E 3 Pane, ved nas po svych cestach, prokaZz nam své milosrdenstvi a zachraii nas, a
zachraii nas.

E 4 Veselte se, nebesa, jasej, zemé, pred tvari Pané, nebot’ priSel, aleluja, aleluja.
E 5 Pan vladne, jasej, zemé, radujte se, ostrovy Cetné, aleluja.

E 6 Bud’' se mnou, Pane, v tisni bud’ se mnou.

E 7 Rozpomeii se, Hospodine, na svoji vérnost a svoje milosrdenstvi.

E 8 Z hlubin volam k tobé, Hospodine, Pane, vyslys hlas mj.

E 9 Otce, nemtiZe-1li mne tento kalich minout, aniz bych jej pil, se stane tva viile.
E 10 Pan vpravdé vstal z hrobu, aleluja.

E 11 Jasejte Bohu, vSechny zemé, aleluja.

E 12 Biih nés obnovil k novému Zivotu, aleluja.
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E 13 Sesli, Ducha svého a budou stvoreni, a obnovis tvar zemé, aleluja.

E 14 Blahoslavena jsi, Panno Maria, protoZe jsi vytrvala pod kfiZzem Pana, aleluja,
aleluja, nyni s nim vladnes, aleluja.

E 15 Preslavné véci povédény jsou o tobé, Maria, nebot veliké véci ucinil tobé, jenz
jest mocny.

E 16 Pane, smilyj se a sjednot nas ze vSech narodu svéta.

E 17 Na tebe spoléham, kéZ nejsem zahanben.

E 18 Hospodine, Pane nas, jak podivuhodné je tvé jméno po celé zemi.

E 19 Svym andéliim prikazal o tobé, aby té strezili na vSech tvych cestach.

E 20 Odpocinuti vécné dej mu (ji), Pane, a svétlo vécné at’ mu (ji) sviti.

Odpoved Karla Sklenicky:

VSechny zemé, zpivejte Hospodinu, novou pisen zpivejte jeho jménu.
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Priloha ¢. 13

Zpévnik P. Bonaventury Bouse — seznam pisni, které zpévnik obsahuje'®

1. Vesele zpivejme

2. Aj, Cas vzacny priSel

~ W

. Hle, prijde Pan

. Z nebe posel vychazi

5. Narodil se Kristus Pan

. Prosime té, 6 razicko

. Chtic, aby spal

6
7
8. O BoZe, hojny v milosrdenstvi
9

. Zazpivam Panu svému

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Nuz, vSichni, kdoz jste Ziznivi
Soudce vSeho svéta, Boze
Nevinnost premila

Vstalt’ jest této chvile

Plesej, vSechno stvoreni
Tretiho dne vstal Spasitel

K chvale Pana Boha svého
Vesel se, nebes kralovno
Prijd, 6 DuSe presvaty

Studné neprevazena

Prosme JeZiSe milého

Otce nas, mily Pane

Radujme se vZdy spolec¢né
Pan Biih je sila ma

Ma duse se nespoustéj nikdy Boha svého
Tvtirce mocny

Jezu Kriste, Stédry knéze
Kiristus, priklad pokory

Vitej, mily Jezu Kriste

18Srov. BOUSE, Zdené&k Bonaventura: Mald katolickd liturgika. Tradice — kritika — budoucnost. 1. vyd. Praha.
Vysehrad, 2004. 230 s. ISBN: 80-7021-709-X; s. 185 — 229.

strana 88



29. O Jezu Kriste, Synu Panny ¢isté

30. Pane JeZiSi Kriste, tys Syn BoZi zajisté
31. Kristus je ma sila

32. Ach, mij nejsladsi Jezisi

33. Mé jsi potéseni

34. Zdrava bud’, Panno Maria

35. ChvalteZ Boha naSeho
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Priloha ¢. 14

Ukazka pisné, ktera se zpiva v obci Hlubos

Rok jeden opét Zivota

1. Rok jeden opét Zivota uplynul nam,
spéchame s dikem radostnym ve svaty chram.
Na véky budiz chvdlen Biih dobrotivy,

Otec a Syn i svaty Duch milostivy.

2. Laska tvd, Pane, otcovskd v minulych dnech
silila nds a chranila v starostech vsech.

Jaky to vzdcny pro nds byl milosti Cas,

na cestu spdsy volal nds vlidné tviij hlas.

3. Do knihy vécné Zivot psal dobro i hrich.
O, jak se $tastno srdce vsech spravedlivych.
Hrichti vsech, BoZze, litujem, milost ndm dej
od sebe duse kajici nezamitej.

4. KdyZ by nam tvoje dobrota neskonala
novy rok jesté Zivota darovala.

Chceme vZdy dbati uprimné zdkona cest,
raciz jen, BoZe, milost tvd k spdse nds vést.

5. Cekd-li nds snad v roce tom zdrmutku tiZ
k pomoci prispéj, sily dej nésti ten kriZ.

Z ruky tvé prijmem, co je ndm usouzeno

za vSe bud’ jméno tvé velebeno.

6. Ty jsi nas Tviirce, Tésitel, Spasitel nds,
dusi svych vérnych bez rady nezanechds.

Z nebe nam posles pomoc svou v prihodny cas
k pristavu miru vécného povedes nds.

7. Raciz ndm, Pane, Zehnati v milosti své
Zivnost i role chrdniti dobrotivé,

dej, at’ se laskou bratrskou milujeme,

na véky s tvymi svatymi radujeme.

Napév je stejny jako pisen €. 220 — Chtic aby spal - z Kancionalu (Spole¢ny zpévnik Ceskych

a moravskych diecézi).
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Priloha €. 15
Ukazky texti pisné Ach, miij nejsladsi JeziSi v riiznych zpévnicich a ptivodni

text

Na prikladu pisné ,,Ach, muj nejsladsi Jezisi“, ktera pochazi ze zpévniku Vaclava

Karla Holana Rovenského Capella regia musicalis. Kaple krdlovskd zpévni a muzikdini... **°,

bych rada ukazala, jak editori v konkrétnich zpévnicich pracovali s piivodnim textem.

Ptvodni text ze zpévniku Capella regia musicalis, ktery je na s. 336:

1. Ach milj nejsladsi JezZiSi grunte Zivota mého/ kteryzto pline v hojnosti/ od studné
Srdce tvého. Miij Pane plny milosti jenz hojnosti ddvds/ vSemu Stvoreni pod Nebem
kaZzdému ji podavds.

2. Zvlast kdoZ spomind na tebe a tebau se spravuje/ Své prdce vSecky starosti tobé jen
obétuje. Rad ty spomahdas kazdému jsy plny smilovani/ kdo ho jen hleda u tebe najde
ho bez meskani.

3. Sndsel jsy pro mé tak mnoho/Sels aZ na drevo KriZe/ Neyprvs pod nim Casto klesal/
nemoha snésti tiZe. Ach prerozkosné Ramena co jste se obtiZili/ abyste ((abysste)) jen
viily Otce/ pro Ovce vyplnily.

4. Neztistalo kriipéj krve v tvém Bozském Téle Zadnd/ Aby vylitd nebyla/ ach ukrutnost
prezrddnd. Ale y kriipéje vody ven z Boku tvého vysly/ aby jen vSychni hriSnicy pod
milost KriZe prisly.

5. Ach miij predobry JeZisi pasyZ mné pod svau strdzi/ At mé bidy Svéta toho zlosti
svau neurdzi. Ale at’ jsem obhdjeny pred Ukrutnosti jeho/ necht’ jsem mile zastinény
rukau Pastyre mého.

6. A kdyZ prijde ma hodina Ze musym z Svéta jiti/ Na nic se neohliZeje ze vsecko
opustiti. Dejz 6 milj nejsladsy Pane 6 bych té hnedky spatril/ s tvyymi Ovcemi milymi/ a
na véky té chvdlil.™!

"HOLAN, Véclav Karel: Capella Regia Musicalis. Kaple krdlowskd zpéwnj a muzykdlnj w rZedj a w gazyku
czeském Swato-Wdclawském ...: to gest: Kancyondl a Knjha Zpéwnj na wssechny swdtky a slawnostj wegrocnj
nynj nowé wydand ... W Starém Mésté Prazském: u Jifiho Labauna, 1693. 36, 408, 12 s.

91PFi vyhledavani této pisné jsem vyuZila internetové stranky http://www.manuscriptorium.com, kterd obsahuje
kromé informaci o staré Ceské pisfiové tvorbé také scany nékterych zpévniki. Vzhledem k nastaveni a funkci
stranek nebylo mozné dét presny odkaz na mnou citovanou pisen. Text pisné jsem opsala 7. ledna 2014.
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Zpévnik B. Z. Bouse'**:

1. Ach, milj nejsladsi JeZisi, grunte Zivota mého, kteryzito plyne v hojnosti ze studné
srdce tvého. Miij Pane, plny milosti, jenZ ji v hojnosti davds vSemu stvoreni pod

nebem, kazdému ji rozdavds.

2. Zvlast, kdo vzpomind na tebe a tebou se spravuje, své prdce vSechny starosti tobé
jen obétuje; rad ty spomdhds kazdému, jsi plny slitovani; kdo ho hleda jen u tebe,

najde ho bez meskani.

3. Ach, mtij predobry JeZiSi, pasiz mne pod svou strdzi; at mne bidy svéta toho zlosti
svou neurdZi; ale at’ jsem obhdjeny pred ukrutnosti jeho; necht jsem mile zastinény

rukou Pastyre svého.

4. A kdyz prijde ma hodina, Ze musim z svéta jiti, na nic se neohliZeje, zde vSechno
opustiti, dej, 6 muj nejsladsi Pane, abych tvoji tvdr spatril s tvymi prateli milymi a na

véky té chvalil.

Kancional — vydani z r. 2004'%:

1. Ach, miij nejsladsi Jezisi ty ddrce Ziti mého, zdroj blaha plyne v hojnosti mé z hlubin
srdce tvého. Miij Pane, vécnd ldska tvd vse Zivi, zachovdva a ze vsech tvorti nejvice

ndam milosti svych dava.

2. Tys prisel, abys zachranil ty ovce, které hynou, a krvi platis velky dluh, ktery byl
jejich vinou. Kam zbloudily od tvé cesty, tam za nimi prichdzis a ndstrahy vSech

nepratel moci své lasky maris.

192Cit. BOUSE, Zdenék Bonaventura: Mald katolickd liturgika. Tradice — kritika — budoucnost. 1. vyd. Praha.
VySehrad, 2004. 230 s. ISBN: 80-7021-709-X. S. 225.

%Cit. CIKRLE, Karel; SIMAJCHL, Ladislav a kol. (eds.): Kanciondl. Spole¢ny zpévnik eskych a moravskych
diecézi. 30. vydani. Katolicky tydenik, Praha 2004. 595 s. ISBN: 978-80-86615-03-0. C. 301, s. 234-235.
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3. Ma ldsko, na kriz pribitd i ranami mych hfichil, ty stdle ke mné promlouvds; dost
nebude mych dikii za kriz, to svétlo v temnotdch, jeZ Zivot znovu vraci, za kazdy den tvé

Stédrosti jeZ z tvych ran vykrvdci.

4. To vsak ti jesté nestaci, chces nadto ddvat Otci i bolest ducha s krvi svou a ziistat
bez vSech posil; byt od ného téZ opustén ve svém poslednim boji, rict Dokondno! pred

Matkou, jez blizko kriZe stoji.

5. Zde na oltdri znovu se tva obét’ zpritomriuje, chces s nami byt po vSechny dny, to je
tvd svatd viile. Spolu s tebou, veleknézem, slavime nekrvavé, co na Golgoté vykonals

nam k spase, Otci k slave.

6. Zit mdme tak, jak ty jsi Zil, proto nds syti§ chlebem; ten chléb je Zivé télo tvé, bez néj
Zit nedovedem. Ty jsi kmen a jd ratolest, mdm vsechno jenom z tebe, prijd ke mné,

dobry JeZisi, v tobé je predzveést nebe.

7. A k poslednimu setkani, aZz budes vaZzit mé dny, chci prinést vSechnu lasku svou, ty
na ni, Pane, shlédni. Dej, aby byla silnéjsi neZ vSechny moje chyby, a odméri ji svym

dédictvim, jak jsi vSem vérnym slibil.

MesSni zpévy'*:

1. Ach, muj nejsladsi JeZisi, ddrce Zivota mého, kteryito plyne v hojnosti ze studné
srdce tvého. Tys, Pane, plny milosti a v hojnosti ji ddvads vSemu stvoreni pod nebem,

kaZzdému ji podavds.

2. Zvlast tém, kdo mysli na tebe a tebou se spravuji, své prdce, vSechny starosti, tobé
jen obétuji. Ty rad pomahds kazdému, jsi plny smilovani, kdo ho jen hledd u tebe,

najde ho bez meskani.

94Cit. Mesni zpévy. Vyd. 1. Ceskd liturgickd komise, Praha 1989. Vyddno ve Vatikané pro potiebu
fimskokatolické cirkve v Ceskoslovensku. 1101 s. S. 98-99.
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3. Snasel jsi pro mne tak mnoho Sels aZ na drevo kriZe, a casto jsi pod nim klesal,
nemoha snésti tize Ach, prerozkosnd ramena, co jste se obtiZila, abyste viili Otcovu pro

ovce vyplnila.

4. Neziistala kriipéj krve v tvém bozském téle Zadnd, aby vylita nebyla; ach, ukrutnost
prezrddnd! Ale i kruipéje vody ven z boku tvého vysly, aby jen vsichni hrisnici pod

milost kriZe prisli.

5. Ach, milj predobry JeZisi, pasiz mé pod svou strdzi, at’ bida svéta tohoto zlobou mé
neurdzi; ale at’ jsem obhdjeny pred ukrutnosti jeho, necht’ jsem mile zastinény rukou

pastyre svého.

6. A kdyZ prijde ma hodina, musim ze svéta jiti, na nic se neohliZeje zde vSechno
opustiti. Dej, 6 milj nejsladsi Pane, abych tvoji tvdr spatril, s tvymi ovcemi milymi, a

naveky té chvalil.

Cesky kancional — rok vydani 1921'%:

1. Ach, nejsladsi muj JeZisi, ty ddrce Ziti mého, zdroj blaha plyne v hojnosti mné z
hlubin srdce tvého. O Pane, véénd ldska tvd, vse Zivi, zachovdvd a ze vsech tvorii

nejvice nam milosti svych dava.

2. Kdo vzpomind vZdy na tebe, tvé pomoci si Zadd, kdo prdce, Zal a kriZe své v tvé ruce
boZské skldda: svou milosti mu prispivds, jsa rychly k smilovdni, svym vérnym rdd

jdes na pomoc, tva ruka je vidy chrani.

3. Ndm k vuli sndSels tolik muk, vzals na se drevo krize a pod nim tfikrdt poklesl, snést
nemoha té tize. O prerozkosnd ramena, jeZ sama prdzdna h¥ichu, jste hrozné byla

tryznéna jen za vin svéta tihu.

9Cit. OREL, Dobroslav; HORNOF, Vladimir; VOSYKA, Vaclav: Cesky kanciondl. 1. vyd. Praha. Statni
nakladatelstvi, 1921. 688 s. ISBN: neni. S. 190-191.
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4. Hle, kruipéj krve nezbyla vic ve zranéném téle, by obét’ ddna nebyla tu k spdse zemé
celé. I bok tviij, Pane, prokldn jest, krev s vodou z ného splyvd a lidstva vseho

nepravost svym svatym proudem smyvad.

5. O Jezu, Spasiteli miij, mne chovej ve své strdZi, at’' v boji svéta ldska tvd mé srdce
sili, blaZi. Jak ovce byvd chrdnéna vidy od pastyre svého, tak ldskyplné ochrariuj mne

od zla hrichu vseho!
6. AZ prijde smrti hodina, kdy v zem se télo vrati, tu zvlasté, Smirce laskavy, rac o

dusi mou dbadti; kriZ svéta, strasti Zivota zmén v radost svého nebe, bych v sboru

svatych andélii tam vécné slavil tebe.
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ANOTACE

Pfijmeni a jméno autora: Jiizova Pavla
Nazev prace: Liturgicka reforma a duchovni hudba v prazské arcidiecézi po II. vatikanském
koncilu
Vedouci prace: P. Ing. Pavel Kopecek, Th.D
Pocet stran: 97
Klicova slova:

liturgicka reforma

mSse

Kancional

Mesni zpévy

prazska arcidiecéze

liturgicka hudba

zpévniky

Bakalarska prace se zabyva liturgickou hudbou po II. vatikanském koncilu v prazské
arcidiecézi. Nejprve se zaméruje na vznik Liturgické komise v r. 1965 a poté na vznik
zpévnikd a napévi k zalmim. Na to navazuje Cast tykajici se dalSich zpévnikii a hudebnin.
Dale se prace vénuje situaci ve vybranych farnostech prazské arcidiecéze.
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ANNOTATION

Surname and name: JUZOVA Pavla

Title of work: The liturgical revision and liturgical music in the Archdiocese of Prague after
the Second Council of Vatican.

Thesis leader: P. Ing. Pavel Kopecek, Th.D

Number of pages: 97

Key words:
liturgical revision
holy mass
Archdiocese of Prague
liturgical music
hymn books
Kancional (hymn book)
Mesni zpévy (hymn book)

The Bachelor’s thesis is concerned with liturgical music after the Second Council of the
Vatican in the Archdiocese of Prague. At first it focuses at the beginning of the Liturgical
Committee in 1965 and then at the origin of hymn books and psalm's chants. Then a section
follows concerning other hymn books and sheets of music. The last section draws up the
situation in selected parishes of the Archdiocese of Prague.
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